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TOROK SOPHIE

Kolto és elbeszé| az 0 irodalom legjelefisebb birdja. Verseiben vakmérés mohé on-
elemzéssel tor takartabb rétegek felé, részvétieatre”. Az asszonyi lélek Uj geoldgidja
vajudik kegyetlen vallomésaiban, amelyek feszélfemeindividualizmusukban is mindig
kollektiv érdekiiek. Szabad formai szerencsés rugsdaggal veszik at a magasabb indulatok
szaggatott hullamverését, az elégikus hangulatolepirdiramlasat s a jézan reflexiok hivo-
sebb ritmusat is. Mint elbes#¢leleinte a kisebb epikai fajok kijegecesedettoztaiban
teszi prébara erejét, - e munkaiban a taj- és ém@yolas plaszticitasa és a kompozicio
egyensulya hat, - kékb epikdjan is eluralkodik termékeny elémwszenvedélye, s a novella
€s regény egyénibb - gazdag és mély - variangaitdigatja.

Munkai: Asszony a karosszékb@rersek 1929.)Hintz tanarsegéd ur(Regény, 1933.)
K. L.



BOLDOG ASSZONYOK

Mikor benyitott az orvos szalonjaba, hirtelen vadibbent: mennyi ember! Botorkalva s a
racsiggesztett szemékzavartan menekiilt az élszékig s félénken ledlt, tgyetlen, kényel-
metlen mozdulattal, s moccanni sem mert, bar lAbdibbadoztak s szive torkaig aradt.

Az asszonyok Ultek kérds-koril a vaszonhuzatoossabkeken, kényeztetett és kényeéked
arindk. A leany néztéket, mint izgato latvanyt, mint szinhazat, mintlet nagy jelenését! a
halészobék fészekillatat erezte rajtuk! Sovargddisz ebtt vetetlen agyak kisértettek, kéjes
bagyadas... szenvedélyesen bécdearj... gyermekvaré misztérium! ahogy zavaros-éles
serdubkordbolorizte az asszonyi élet és anyasag borzongatd képgits irigységgel nézte
oket, iszonyatos boldog letisttg megannyi! ezek a lomhan biszkétkkedszonyok! ez a
szemérmetlen dicse&wanyasag! 6h, ez a hivalkod6 anyasag!

A figyelem, mit bajos gyermek-arca s kislanyos makeltett e helyen, lassankint elfordult
tole; a gyenge selyem alatt érett melleiket mutogeétd visszatértek lényik legibb és 6rok
témaira: szllésekl beszéltek, idézték iszonyu éjszakaikat, foganmését és foganas félel-
mét, beszéltek sird-rivo gyerékrnéman rugdalédzé magzatrol s elvetélt gyengeckisii-

rol. A gyerekleany sapadva hallgatott, vizios sxageédiltek ideges orradt, szerelem
szaga, Vér szaga, Ujszulott csecsemyatej szaga - mily szonmyyiltsag! csupa érett, betelt
szemérmetlen virdg! De &gyak és testek e kitarttelarsége étt mégis heves kéjt érzett,
gyotrs és opiumos kéjt, felszakadt csomrkiletig zavarodé mamoraban, éh, micsoda leplek
hasadtak le rola! megmeztelenitve gyermekkoranakdtinlatti chaoszos titkait! Ertelmetlen,
rég elsulyedt emlékek tolakodtak fél friss éiméngj@vel, latta magéat racsos kis agyaban, hol
alvast szinlelve hallgatta a rettenetes beszédga ana doktor kdzott, a rettenetes nydgést,
rettenetes neszét a marvanyra koccand hideszennek, s véres viz rettenetes csobogasat, - a
halott kistestvér ijesatfantomjaval eltorzult arcadt.

Kissé hatrabb it a széken, legalabb fizikailag megnyugodva, s legpes ujsagot vett le az
asztalrél. - Rosszul ke#dik! - gondolta, ennyi asszony! Valahogy azt kéfezdiogy egyedil
lesz itt, s amint belép, rogton beszél az orvogsah sok folényes Uriasszony megzavarta, s a
hosszu varakozas kinja idegeire ment.

Torka még egyre I6kte az undair, olajos hullamait, az agyban toltott két nap redtes
emléke vészjelekkel tancoltotle. Eleinte talan maga is elhitte, hogy csak mokszullét...
gyomorrontas... - vagy csak még akkor nem mert giodni!... Mintha még most is ott
zugna fejében a szomszéd szoba varrégépének flir@sga, 6h, csillapithatatlan kigeene
élete legsotétebb perceihez! Itt Ulve egy idegen®szalonjaban, mint tavoli idegenre nézett
vissza: latta magat puffadd parnakba silyedve,eslily és émelyegve a lesotétitett szoba
maganyéban, kisértve vidam varrélanyok vihancohgf@ol, aggédo anyja sopankodé hang-
jatol és kisértve szagoktol, kilvarosi utcak poshzétiségszagatdl, a varroda vasal6szagatol,
ruhat prébald holgyek athaté parfimszagatél; <e aft ablak nem tudta elzaréig a vilagot,

a téphangu, émely@szagu vildgot! s mi zarhatta el észbonté gonda®tamikkel Ugyis
szembe kellett mar néznie!

Egy Uj asszony lépett be az orvos szalonjabagkji fa kliszobig kisért, s gyengéden tamoga-
tott, - bagyadtarcu szépéke o volt, draga selyemruhdja takarva mutogatta bolltzgpotat.

Elviselhetetlen fajdalom volt ezt nézni, de a fidesany nem tudta elborult szemeit levenni
réluk, e felmagasztosult boldog asszonyokroél! kikstrelmes férj és karja tamogat a nehéz
aton, kiket védelmexz fészek var, kiket fenséggel véd az asszonyi cifoséga! nekik nem



kell élettel duzzado testiket még szégyelt titokkamnegterhelni, kes szivverésiket nem
akasztja el alazott félelem.

- Olyan koénnyi, kicsi keze van, mint egy asszonynak, - mondta gapiens. Mikor az els
kisfiam szlletett, egész éjjel mellettem volt, azdeém engednék mast magamhoz!

- Négy gyermekemet hoztaa vilagra! - mesélt egy masik asszony. A negyddikgoval
kellett elvenni, mondta is utana, hogy most majdegz vigyazni! dehat mégis csak megtor-
tént a baj! Ideszaladtam kénydrégni neki, doktarha Istent ismerd borzaszté szigor...
dehéat mégis segitett rajtam. Azt mondta: maga negtette a kdtelességét... Most elvalasz-
tom a kislanyt...

.. segitett rajtam! - mint mesgz6zat harangozott a leédny fileibe. Segitett! resn irgalmat-
lan...

.. az ilyesmi sok pénzbe szokott kertlni! - t@tvaratlanul egy cinikusan jézan gondolat. De
a retikuljében csak k6zonséges orvosi vizitre Vakbanko rejppzott, azt is agy vette el
titokban az anyja fiokjabal,... a vékony jegygivel egyitt, mely most dermedt kislanykezén
dicsekszik...

Nem sok tapasztalata volt az étrozvegy anyjanak egyetlen gyermeke, kit a roliotol
varrord kisasszonynak nevelt, szegény kilvarosi félkisasgdz De édes gyermekarcan a
proletarlanyok koraérettsédihis volt egy vonas, a sokszefgt varrolanyok tarsasaga nem
maradt nyom nélkil: most véaratlanul arra gondottgyha férfiak viselni szoktédk az ilyen
koltségeket... Elpirult, legmélyebb szégyenig izgainkabb meghalna... A kedvesre gondolt,
ari, szép ifju kedvesére, dehat volt-e perc, amik@mora gondolt? Rémiiletek, izgalmak és
fajdalmak chaoszaban is neinhérezte egyre? mint egymasra rajzolt képek kéadegéle-
sebbet. Patikus! ez a legszebb, legédesebb szoalka#tatot érzett, talan nagyonis cseléd-
alazatot! A fliis patika kimondhatatlan illata széditette méar tosngmlékeit, a laboratéruim
pluspamlagéan elt6ltott 6rak sikoltoztak feléjeéshédes, halaloiito illatok! A titkos fiokok,
mérges tégelyek, tarka lUvegek és fenséges maryakyfaint elvarazsolt mesebarlang,
staffazs voltak korulotte, életének vészes disz(@télt volt! eszeveszetiriilt! hova jutott?...

A kedves most valami vidéki kuridn nyaral, egy idéuria kisasszonyanal nyaralléMérei,
kiknek ruhat szokott hazavinni anyja szalonjabddzkrét célzasokkal dicsekedtek: gazdag
leany... edbkeld... Dehat mi mast vart? Talan a szerelem romantikdalmaban bizott, mely
elsdpodr minden korlatot? Miért is nem volt démoacdr, gonosz! Ha a férfi hivta, alazattal
ment, ha elkildte, néman tavozott, - félénk, ab#aszerelmes kis cselédividlt gyermek-
ajkat merte-e bizalmas szora is nyitni valaha? 8lélfélelemig hajszoltan most minden idege
védelemért sikoltott, 6h és vallara simulni mégegyszer! ruhajanak kabitéphahd illatat
szivni mégegyszer! Elérhetetlen Uri erejéhez menékiiDe jaj! a gyogyszertarban idegen
arcok néztek r4, s a laborans, szerelmik meghittijaa nem akarta megismerni! A
noévérekhez is elment, egy Uj périzsi divatlap nehddeszelt Grligyén: - j6, majd legkdzelebb
felnéziink, - mondtak - Ugyis alighanem tobb naggieitre lesz szikségink... A batyjuk
cimét mondjak! - sikoltott benne egy hang, de dletks ajka csak halk kezétcsdkolom-ot
ejtett.

Az orvos ajtaja negyed- s félérabkbzonkint nyilt csak, mégis a paciensek lassargglfik,
mar csak harman varakoztak a learittek 6ten-hatan utana. Mit is fog mondani? Vizegak
valo felelés pani félelme elenyészett mostani ingdloz képest; Ugyetlen szavakat fogalma-
zott mar ezredszer ujra: Krist6fné vagyok... eggyn&éréssel... nem! nem! 6h, ha @rin
volna! félényes, kdnnyen csevegsszony, szellemes, bliszke Uri szavakkal!

Ha szegény j6 anyja tudna... dehat mi lehet nagyabb szenvedésénél! Az imadott férfi
gyermekével... milyen boldogsag... és nem lehet.ndpici, finom kis kezecskéje volna s



csodalkozé nagy kék szeme... azzal a balvanyoegintettel! és puha édes testecskéje...
Olelni lehetne... csokolni... Apré kelengyére gdthdesipkés szalagos picokotore... majd-
nem felzokogott: nyilas vagyai szivéig csapodtak.

Mint lidércnyomasos, valésitlen alomban, ment az ajté felé, egy fehérkdpergegen
ember felé: Kelemenné... Kelemen doktor Ur? - dedargilt zavarban - Kristéfné... majdnem
elalélt, szinte bebotlott a szobaba, ahol a dokidr nélkil lelltette, vizes poharat tartva
kocogo ajkai elé.

- Na, most mar j6l vagyunk, ugy-e? - szOlt, s nikbs, j6 bacsi, megsimogatta a kis
szenvedt. - Hat lassuk, mi a panasz?

- Egy i Ota... - lehelte a leany.

- Varjunk csak! - a doktor iréasztalhoz ilt, s tagkn nyult.

- Szabadna mégegyszer a nevét?

- Kristéfné. Kristé6f Gézané. - A hazug szavak dithetetlendl tltek a nagy kényvben.
- S hany éves, kis nagysagos asszony? Azt hiszenbatéan elarulhatja!

- Tizennyolc!

- S miéta van férjnél?

- Egy éve... - s artatladz-szemei irgalomért esedeztek.

Az orvos tovabb kérdezgetett: mikor lett nagylea8y& periodusok? Aha! - no, Uljon csak fel
ebbe a székbe, majd meglassuk.

Hogy ezt a szégyent is tul lehet élni! Alazott kgeinkidmlottek, szegény kitakart térdei
hideglebsen rangatdztak szétnyujtott talpain, kacsaszégghiniiszer gyotorte gyermektestét
- 6h, szorny, szégyenteljes élet!

- Batran, kicsi asszony! Batornak kell lenni! Szkis gyermekink lesz, szép bizony,
egészséges! 6rom latni ilyenderfiatal anyat! TAmogatva vitte a leanyt visszaékbez, -
mondhatom, ritkasag ilyesmi manapsag! Negyvenéiszmtadt Bk jonnek, hogy most mar
segitsek... segitsek a bajon, amit sokéevesdd konnyelriséggel szereztek! vénkorukra
akarnak anyak lenni.

- Es hét kedves nagysagos asszonyom...

A ledny megnyilt ajkkal nézett rea6bbi sotét keséisége elolvadt, valami véaratlan, édes
boldogsagot érzett, boldogsagot, noha tudta magy htem hozhatja széba azt, amiért
idejott... De nem akart most erre gondolni se, Alvakarta varatlan helyzetét: hogymost
gyermeket varo boldog fiatal asszony... akinek ég&ilon otthona van... aki olyan torve-
nyes, rendes asszony, mint azok kiinn... Artatlikénevérzett a hazugsag, de mar nem tudta
ledobni, nem, két kézzel, szomjan kapott utanat kighezett morfinista a csillapitd édes
méreg utan. S percek mulva mar gyoriyérerepében élt csupan, aradva, s felvillanyozva él
benne, ezer finom kis részlettel, mint komplikatingészié, s lagy pillakkal arnyas barna
szemein fényes csovakkal lobogott az 6rom.

Minden reggel puha kis kefével meg kell dormsdd mellecskéket... ez sziikséges
elokészilet. Mert bizony az a kis kdpé nem lesz nagyonéletes, mikor megéhezik! Eitini
kell hozza. Aztan most ne jarjon am egyedil. Ebdoeallapotban szédiflek az asszonyok...
kedves férje kisérje el, ha sétalni megy... miggldlkozik a kedves férje?

- A... mi... igen... mi menekiiltiink Erdélih. s a férjem..6 most a torvényszéken van... -
elhallgatott, megrémilve, hogy még talan a ciménégkérdi, mit mondjon? Hatha olyan



cimet mond, ahol éppen isndse lakik a doktornak! Riadtan kutatott emlékeiberami
alkalmas isméis utan, kinek adatait elmondhatna. De a doktor éesekbdott tovabb, a
menekilt célzasra fels6hajtott: bizony, ez a retiesn habord! no, de csak legyen sok ilyen
fiatal egészséges asszonyunk!

Talan mar menni kellene? idegesen gondolt a kimakedadkra, de mint édes kényszer
nylgozte székéhez ands téma. Masnak egy egész hosszu, boldog assetatyjut, neki
csak ez a par perc... mint vizbefuld, kapaszkddtgrat boldogsdgéhoz, halkan, szégyse
beszélni kezdett az urardl, aki tirelmetlen reméhngrjadét... s a boldog hirt... Ez mér igaz
volt, vald eleven élet! folotte a kicsi hazugsagalknaz ura! aki varja és félti s csadrte él!
Beszélt a kedves kis lakasrol, csetédakivel annyi baj van... Es anyosrdl, sogikisl, mint
egy igazi asszony. Most majd hozz4juk koltdzik desanyja is, mert igy-e nem jé ilyenkor,
ha hazigondokkal mérdalik az ember?

- Féliddig nincs sok tennivald - szélt az orvos. - Akkorjanalgy harom-négy hénap mulva
lesz néhany tanacsom. Most csak pihenni kell ésjdélkozni.

- Jaj, ugy utdlom az ételt! - hizta el édes finkgdassal a szajat.

- Na, persze. Jol teszi ha agyban reggelizik. Esrbs a hanyinger, igyék jeges limonadét.
Komolyan kell venni a dolgot, ez a legszentebb édy asszony életében, most mar &elel
egy masik életért is. Turelmesnek kell lenrgistek! Bizony, ilyen pici gyerekasszony, s ép
olyan kotelességtudo komoly anya lesz, mint a négizetes asszonyok. Udvozlom a kedves
férjét, nagysagos asszonyom! Gratulalok neki!

Menni kellett. Még nyujtotta a kezét, még visszateaz ajtébdl a szobaba, ahol hitvany kis
élete legboldogabb perceit toltotte, ahol szégyenbkazugsagai felmagasztosultak egy eleven
ember aitt...

Végigment lassan a szalénon, kényes, suttogd aoagek kozt, emelt fejjel, s titkon bucsuz-
va aranyramas képéit vaszonhuzatos fotelekt s mar az élszobabdl is kinn volt, tal a
meghajlé szobalany latékorén - eddig még bodultdytdtta szerepéty asszony! feleség! s
az ura varja... s most Ures és hideg |épég sotétje zuhant red, duléngulyed IépcoHhaz,
egy tavoli, ijedt gazlang részeg lobogasaban; uram var! - de mar leszakadt rea minden
otromba sulyaval az elviselhetetlen Valésag. Hokazuram, aki var? Hol van egy akér-
milyen utolsoé hitvany férfi, aki nevet adna... éséges szeretetet... Mint meggyotort kis allat,
szeretett volna visszafutni a josag enylsizavaiért, Uj 6pium bodulatéért, védelemért! Arel
szornyi volt, leirhatatlan! s szajaban még az udvosségidage... A karfara dilt, émelgg
széduletben, elbillent labai alatt tancolt a g&glan

Meg kell halni... meg kell halni!

A gézlang ugrdlt, oszlopok és fokok csavarodiavaraban, mint nyelv, csufolédé nyelve az
ordognek! jaj vissza! visszamenni! kbnyorogni! beent ismer!...

De tamolygo feje mar atlibbent a himbald korlatemég latta a langot, ugral6 részeg langot,
mint ki6ltott csufolédd nyelvét a Karhozottnak...



ARCKEPTANULMANY

Szemben lltek velem az autdbusz parnazaiilésein. Este volt, szinhazi k6zonség utazott,
szépen kifestett ak, estélyi kopenyek alol kibuggyano toalettekbemgasrangu tisztek is
voltak itt, valami diszkrét és joszagu uri legagralkodott, mint altalaban az elegans és Gjonc
autobuszokon.

En a killiigybe igyekeztem a kései 6ra dacéara, apfséat akartam bevarni, mert fontos
iratokat vartam ROmabol. Nemrég érkeztem magamilszklgalatbél s kilonds friss és
idegen szemekkel néztem szét ézatosomban. Sehol sincs annyi szépmint Pesten! Még

a polgarlanyok is igy mozognak, mint a tanéss egy-egy csoportbél négy-6t valogatottan
gyonyori szempar ragyog vissza az emberre. En csak arthtt@zebdtem, nem vagytam
kalandra a kalandok varosabarslégény voltam s jegyesem kilfoldon élt.

Nagyokat huppanva, gyors tempoban mentink keresztiihgyogd Belvaroson. Amint
helyembl szorakozottan széttekintettem, figyelmemet roghiegahoz ragadta a szemkozt
Ul6 pér s nem is tudtam tébbé szememet levenni rélsgdllasomig.

llyen arc mellett, mint e hélgye, nem is lehetnedk@dbdsen elmenni. Testével en face Ult, oly
szorosan a férfi mellett, mintha belékarolna, dealé, kezei 6lében nyugodtak. Arcat teljes
profiban a férfihez forditotta s ez a profil meghen keskeny volt, finom és sévar, régi
kameak s archaikus egyiptomi szobrok kilonds vanadazte. Melléig kinyilt fekete
bundéajabdl dirajzoldédott szép hosszu nyaka is, didnyi nagy niskirii gyongyoket viselt s a
fekete kabat keretébkulonods szinkontraszttal valt ki e hamis és digaékesség. Gyon-
gyeinek szokatlan nagysaga s tlizes szine valaraké&sdt, egyénit és félvilagit arulkodott.
Fejét sima kis fekete kalap fogta korll, mint féngs sima hajkoszora.

Rajottem, hogy nem is azért bamuldt mert szép, vagy nem pusztan ezért. Volt valami
megdobberiten forré és meztelen és szemérmetlen a mozdulatbgy,fejtartdsban, ahogy a
férfi arcaba suttogott, vords ajkait 1élékizozel tartva annak szajahoz. Mintha nem is tarsas-
autdbuszon ulne idegenek kdzt, hanem az agya sazlémelentl parasan, felzaklatva s min-
dent Gjrakezdeni vagyén. De nemcsak a mozdulataibiirez a kibomlott érzékiség, ahogy
hirtelen szembefordult velem, lattam, egész arliattie vékony, ideges csontjait, minden kis
izmat, gyonge, hevélborét. Sex appeal! gondoltam, gunyosan aplikalvavatds jelst.
Micsoda mosoly! édes, sovar, emészrép! gondoltam s utana kis ijedt, polgéarias s#ied
gassal: brutalisan nemi mosoly! De legszebb a széatsgthetetlen, mint két hosszukas, ivelt
g6dor, egyenletesen fekete, fény nélkul, fehérkimépupilla nélkil, mintha az egész szem
csak pupilla volna, feneketlen. Boszorkany, goraiuolt s tekintetét, mely szérakozottan s
latas nélkdl surolt, ugy éreztem, mint Utést, pesatl el is fordultam, kissé zavartan. Arra
gondoltam, hogy nem szeretnékével baratsagban lenni, exaltalt lehet és gonoghlen a
tolakoddan forré és szemérmetlen sévarsagban vgnankézombos nézszamara is valami
kényelmetlen, valami megborzongato; rossz lehetmg@maban lenni!

Csak a feje latszott meztelen s a nagygydngyosanygkmeztelent sejtetett még bundaja alatt
is, mint izgatd Monna Vanna. Gondoltam, formasgee szép vékony teste lehet, keskeny
csipje, kigyozé, hosszi combjai és lagy kicsi mellegereszkedett csdpp bimbokkal. Ugy
képzeltem, hogy mikor az utcan jar, kénnyen affeltdép s csipit ritmusosan himbalja,
mint tdncban. Ha férfivel megy, Utemesen simul BpzaAltogatott labaival félfordulataira
tavolodik és kozeleg, de mint gyors, szakgatotimarmégis allandé odasimulét mutat,
merészen, valltél térdig.



Mindenki 6t nézte, kivancsi, ellenségesknférfiak is, brutalisanO tulajdonkép senkire sem
nézett, de valami 6nként arad6 érzékiség, mintriagdallati aroma aradt lidé és vonta az
éhes szemeket, mint nyari lepkét a tavéstény iranyitdé szaga.

Nem értem, gondoltam, nincs ének semmi 6nuralma, amivel betakarézhatnék? Nenatud
civilizaltak konvencibjardl, hogy nem lehet ilyengatott érzéseket kifektetni a meztelen
arcra? hogy ulhet valaki ily aléléan kéjes arc@abaskocsiban, mintha a széjetdlében
Ulne!l... és hogyiirheti ezt a férfi mellette, nem fél, hogy a felibgh himek nekirontanak,
szeme lattara!

Ranéztem a férfire is: valami jobb keresteek latszott, foldesuri bekecset utanzo télikabat-
ban. Fiatal volt, de puha, kbvéres arcan kellemdtléejezés lt, puffedtnek latszott s kissé
nyalasnak. E gyonyér éget no mellett feltin6 morcan viselkedett, hizédozva, fojtott
ingeriltséggel. Nevettem magamban: ez a férfi saerelszdkni innen! Nem orll, nem
biszke, pedig kapaszkodo6 sznobfajta és ert@eajoggal lehetne blszke. Latszik rajta, hogy
szenved, a szeme nyugtalanul répdos, de nyakatogdken tartja s egyszer sem fordul
szembe advel, ami pedig ennek agresszivitasa mellett majdiletienség.

Mind izgatottabban nézteidket. A férfi egészen jelentéktelen karakter, nerssroember,
kissé kdzbnséges, valosiieg gazdag. Most ideges, fél és diihos, de remé&mytzldihe,
letort ember ez. Nem valami csinos férfi, ezéamutatésabbat is kaphatott volna, de neki
agylatszik nem mutogatnivalé gavallér kell, hangmhjm. Lehetnek rejtett kivalésagai, de
eldttem utalatos ez a férfi, nyalas és meggyotortahady be van szennyezve, Ugy néz,
mintha s#kdlni szeretne. Kényelmetlenil feszeng, oldalaimint negativ dntvény a pozitiv-
hez, Ugy simul egész kigydzé testéveléa BIhUzddni nem mer, csak megvert szemeivel
kapkod, nagyon undorité és lealazé dolgokon mehéesesztil. Es ez asnnem fogja
elereszteni, hogy suttog, bele az arcaba, szakadsttog és néz azzal a feneketlen szemével
és egyre mosolyog, kényszéeh, édesen, kovetsl, ellenallhatatlan. Félelmesen szép a
gyonydii mosolyaval, Gioconda! gondolom felvillanva, igespdalatosan hasonlit Lionardo
szépeihez. Isteniek! emlékezem lelkesen. Es min#jfibnos, tulzott és lehetetlen gazdag-
saggal: ez sokkal szebb! ez él' szaz és szaz Glacdihbenne, mennyi modulaciéra képes ez
az arc! Mennyi arnyalat és fokozas, mennyi fajtajaéd, éged, szédidb mosolyoknak!
Rettenetes lehet a hatalmaban lenni.

Mit mondhat vajjon? Mily arcpirité emlékeket idérheMilyen vad és vérforrald és szemér-
metlen szavakkal jatszik? mint félényes idomitorbézcsal és huscafattal a reegoszian
elbtt. HaUz és tép és csalogat ez & nész és igézet arad szeklszajabdl, orrabdl,
hisztériasan izgatott vékony testédlyen nokért sikkasztanak, gyilkolnak, ilyertkért van
hé&bord, ilyenek verik szemmel a csecéeis rontjdk meg a 8z ifjut. Szirén! gondolom,
szadista! nemi fantaziaja rettenetes lehet, isza@nhgdiei lehetnek! gondolom és sergkdrom
tudatalatti emlékei szakadnak fel, édesen s zayvkiusd undorral. Edes, imadatos bestia, mit
mondhat vajjon?

- Dehogy, a Bohmék szekrénye egészen mas! - maddglan hangosan a férfi, tlrelmet-
lendl és sokkal tobb eréllyel, mint tekinteééképzelhed volt.

Egészen megriadok, dehat... a Bohmék szekrényd kaititez a szuggerald, furakodd mo-
soly? ez az isteni szemjaték? ez a vilagnak odstérelemszagu test? A Bohmék szekrénye!
de én nem éreztem ebben semmi humorosat, ink&bb k@it a kijozanodas. Milyen céltalan
jatékokatiz a természet, milyen oktalan pazarlast! E® axymphomanias, nyilvanvald, de
miért kell mégis egész erotikus felkésziltségéewrhi ilyen ebszoba-szagu Ugyletekbe?
Miért arasztja édes mérgeit prozai és élettelegaldla is haszontalan? Vagy olydnhmint
tropikus, mérges, buja virag, mely iszonyu édesdlbalillathatalmat akkor is ontja ellenall-
hatatlan, ha senkit sem tud eldnteni, ha Ures kst lez éjszaka? Méhek jutottak eszembe,
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mikor veszélybl riadva belokik mindenbe fullankjukat, faba, fo#jbamihez csak érnek,
oktalanul, mégis élettik aran.

- Jaj, de f4j a fejem! - susogja affektaltanseés kezével hisztériasan a homlokdhoz kap.
- Sokat szaladgaltal! - felel a férfi egykédyyongédséggel, de most se néz ra.

A no keztyiis keze méar nem fekszik dlében, valami papirtaskébdl, elolvasom a cég nevét:
egy Rakaczi-uti harisnyaizlet. Tehat nem szerelgindgkelt fel az imént, hanem boltokban
szaladgalt a Rakdczi-uton, estélyies selyeijélpen. Hiszen hazasok ezek! de nem érzek
meglepetést, mindjart annak latszottak, gondologblut Ezt a férfit nemcsak a szazkaru
szerelem misztikus hatalma tartja fogva, hanem girpalgari térvény is. S aénminden
kéjholgyszetisége mellett asszonynak latszik, alig tudok rajommélyik rejtett mozdulata
arulja el, hogy valamé, aki kicsinyes bliszkeséggel irja le neve helygytidegen Ur nevét,
megtoldva az asszonyisagat {elmggal. Cselédje is van, latszik, hogy oktalanzekedé-
seket rogtonds, éles hisztériAs hangon s utana Htais, toporzékolva s kissé ostoban.
Biztosan még az agyban bepuderezi magat, mosdtissside ha senki sem latja, lompos,
elhanyagolt ruhakban jar. Kiloénos, hogy éitatszik mindez, ily ellentétes dolgok e ragyogé
jelenségen, akiben latszdlag minden porus prodtiald sziletett? Ruhajanak melyik ranca
rejti? melyik lathatatlan kézmozdulata? d&gdmek, vallanak melyik ellgmizhetetlen
moccanasa azt az egyazon 6rékbuszkeséget: asszony vagyok!

Kulonds, csak most veszem észre, hogy benne ip&akdzonséges vonas. Ahogy estélyi-
cipés labait l6gatja, kissé kofas#en szétnyitott combokkal. Gondolom, testének néhany
fegyelmezetlen izma mar ellustult s unja a harasszony vagyok! nem sziikséges szépnek
lenni! ezt mondjak térdei s a himbalé harisnyaskacMert ez adha szerdije kedvéért még
jobban tépne, szivha és mosolyogna, kényelmesittésdézbe vinné, hercedmek latszana,

ha nem volna feleség.

Milyen kulénds ® ez! Most is suttog, suttog szakadatlan, sifrgiget, kényszerth mosolya
nem s#nik meg csapkodni. Néha szembefordul, kissé famdtalvanyan elkomolyodik,
ajkat ragja, almatagon korilnéz, de sajat férfijaniil senki sem érdekli. Szimplabb erotikaju
nok kozénség felé beszélnek, egy férfihez szélvaldzkelletik magukat, de ez & mem a
hencegve kinalkozdk, olcsé naiv kis kacérak koalbvValami fajdalmas, mély és keser
érzékiség kinozza, mint sorscsapas. Hajszolt madgrki pillanatra lihegve al le pihenni,
ugy pihent6 is néha, szembefordulva, majd hirtelen, mint dkitenértek, visszafordul
furakodd profilba, azonnal &lillantva Gioconda-mosolyat. E percben mechanikksimaem

e gyonyoti mosolyt, ugy hat, mint peégfilmbdl varatlan merevvé régzitett allokép. Ez a
gépiesen fel és letett mosoly valahagyheimlich félelmesnek érzem s hirtelen szorongva
gondolom: eszék. Latom a festett Gioconda Udv@ézihosolyat s elképzelem ezt a mosolyt
egyre fokozédva, mind mélyebben mosolyogva, izzablkdnzébban s raddbbenek: végs
foka ennek a mosolynak az egmélk vigyorgasa.

Dehat mi baja ennek adnek? percig sem nézhet a férfire k6zombdsen? Varagy baj
lenne? valami szoriiyvardzs torne meg? Kozben folyton latom a gydngysgyon jol
illenek neki. Ezt a meleg tlrkiz szint oly j6 nézkékek és zbldek egyszerre, mint macska-
szem. Mily szokatlan nagyok, egy-egy gyongy akkomant a di6. Mily nehezek lehetnek, a
vékony nyakan, fullasztd! llyenének nem volna szabad f@td gyongyoket viselni, még
megfojtjadt egyszer valaki.

A gyongyokol a nyakara nézek, bundajadkekbgészen ki van nyilva, tulsdgosan ebben a
hidegben. De ruhdja nem latszik, csak széles sawddami rozsaszines csipkés plasztronféle,
lazan s kissé lomposan a mellei f6l6tt. Ha kisgéedljol, latom meztelen mellének hullam-

vonalat is, de dacara az 6hatatlan izgaté hatasmégisem tetszik ez nekem. A Rakdczi-ut jut
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eszembe, ez a plasztron valahogy egészen kdzonsages tesz, talan piszkos inget takar?
Akérhogy is: alsénefit mutogatni nem annyira ledér, mint inkabb k6zoesagk szokasa. S
lehet, hogy oktalan gondolattarsitassal, most valsuf proletarhazat kellett képzelnem,
kécos pardkaju anyat, rossz szagu Dob-utcai lakésba

Ez a bizarr analizdlgatas elfaraszt kissé, elfaklds nézem a havas tjat. Valami kdnny
zavar tart hatalmaban, mint kdringpnamor, mar nem gondolok Réméra, sem a futarra, sem
szelid sake jegyesemre. A Duna mellett huppolunk s csak mestem észre, hogy kézben
mellém ult egy kévér 6reg dama, s kényelmetlendifiga az oldalamat.

Fantaziam szabadon csapong: weiningeftipns ez. Feneketlen lélek: fenékig hig.
Mosolyaban benn ragyog az egész mindenség, csady joscs benne. Siré gyerek, elveszett
kiskutya hidba menekilne hozza. Biztosan tudom,yhagiyak és lovak lekiizdhetetlen
ellenszenvet éreznek & rirant, félnek éle a naiv allatok, kivévén a macskat, mert ez a
gonosz és félelemtelen allat szereti a selyme$opéis szépasszonyszagot. Most szeki@nyr
suttog, pedig ezzel az exaltalt kéjes arccal arravehetné a férfit, hogy gyujtsa fol a varost.
De bizonyara akkor is csak ilyen ez az arc, haafaomplin érik szeréjvel s6 arrdl suttog,
hogy férje tévedett. Igen, a kdrme hegyéig immer@ondolom undorodva, mindenre képes!

Mar j6idejedket nézem Ujra, - bestia, de szépgtdatni! szeretnék mindig szembendilini vele
€s néznpt! Leplezetlenil hodold tekintetemet észre semivelszengem is hipnotizal. Dihds
vagyok ra, mint visszautasitott udvarld s ki nemndutt szavakkal Utém: Alraune és
Lépvessa, Vérivo Lany, Bathory Erzsébet! Démon a megégeketajtajabol! hazudik, csal,
eladna édes testvérét.

Még mindig szekrényl beszélne? Kinos latni, milyen izgatott, mosolyagmt olyan, mint
az eszdiseké. Hiszen beteg ez &, gondolom utalkozva, de suhogva valtjak egymasrar
az arcok: most olyan, mint egy kis allat, egészségemitiv,6si vad természetesség.

Egy Uj vonast talalok: ijes&tbenne az értelmi elem tdkéletes hianya! (és mar otthon az
agyban, mert napokig kisértett emléke, gondoltaity farcsa és jellemi hogy testének,
arcanak minden Kis részletére emlékszem, de semigkem sincs a homlokarél!) Lélek és
értelem neélkdl valé, immoralis 1ény, ugylatszik and kulturdlis talalmany. Most megint
szembefordul egy percre, mosolyfosztva, zavardsgtésa faradtsaggal, szemeit 6sszehlzza:
rovidlato. Ebsen ragja ajkait, nem kacér, apro vizszintes hatdpdkkal, hanem nagy
karéjban félajkat harant besziva, masik felét caangorbén elbuggyantva. Nyalja is az ajkat,
de nem ugy, mint a torkos kis cica, hanem mint gaerd, - szép arcat bantéan eltorzitjak
ezek a csuf kis szokasok. Valami moziszinégdnleshette el: nagyszenvedély! Latom a
machét ez kidbrandit, ilyen dolgokat neki 6sztéhfwbban kellene tudni. Olcso alliir, gondo-
lom, s divatjamult is. llyen szajragasok mar letcsitlagoknal jelezték a haborgd érzékiséget,
ugylatszik kilvarosi mozikba jar. S azt gondoloragyon rendetlen szekrénye lehet, talan a
szennyesét is ott tartja. Nem, ennekéaak nyilvan nincs anyardl maradt agyruhaja hivos,
nehéz damasztbél, sem monogramos vaszoninge,&licealistot aukcion vették, agyszintén
a nagymama biedermayer kdrétografiajat is.

Talan egy kdzonséges, szimpla kis polgarévesen aplikalt fejjel? Cocaint jélzxotikus
csomagolasban s csak naiv porcukor van benne? idéaadan, mint minden hiszterika s azt
utanozza, aki legutoljara tetszett neki, de betigymoséas gondjai savanyitjdk? Nem, nem, a
rosszasdga arcomig sut, ez nem lehet csalas! Smmealyan tudds haborog, amiért
Cleopatra vagy Lucrétia Borgia elemésztették volna!

- Lanchid! - harsog a kalauz s én honom ala kaptataskamat, hirtelen ugrom le, majdnem
itt rekedtem kiilénds bamészkodasaim s gondolatéih klegesen nézek az elszaguldé auto-
busz utan, elkapva még egy villanastéeragyogasabdél. Varatlan nagyon egyedil vagyok,
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szivdobogasom van, elhagyatottnak érzem magameaz lisvas utcan. Tétovan indulok meg
a hidon, lélekzetért kapkodva a vagdalkozo élesicsrélben.

Szégyenkezve vallom be magamnak, hogy egész ostdl@n szomoru vagyok. Milyen
kiszamithatatlan jaték volt ez! Nézegettem, izgataldn degusztalt is... S most ninog)cs
tobbé sohse lathatom! pedig tévedhettem! igazsagtabetiem felgitlenségemben! Es nem
lathatom, szorny, hogy igy eltiint élem! Hatha nagy szerepet szant neki a sors életgmbe
milyen gyonyoti volt! s 6rokre elvesztettem! Szeretnék utanafgtmhegkérdezni a nevét.
Egebt haragos fajdalommal tolt el a tehetetlenségn lehetinyilal elkényeztetett szivembe,
kilonds zavaros komplikélt sziv! Oly banatot érzekint aki 6rokre elveszitett valami
potolhatatlan jot és szépet, valamit az élet naggipol.
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AUGUSZTUS

Fulladt, nyul6s meleg fektidt ra ernyedt sullyaisfklura, a zsuppos, roskadt hazék@og-
ve lihegtek, torokkaparo tragyaszag aradt. A falkéty volgyben (lt, szelidhajlasu zéldhatu
halmok, s egy-egy sttétes bokor étthtarolta, szantofoldek szabalyos savjai csilkddzdn
hullamoztak szerteszét, mig elvesztek, beleolvadtiakhatar kodébe.

Egyetlen utcaja jultan nyult el a finom porrétdagftaamit a szdraz meleg vert ki rajta, mint
embert az izzadtsag. Falevél se rezzent, allayikkant, mintha az egész t4j kiesett volna az
éltetv és bomlasztod il sodrabdl, az egész falu mint egyetlen nagy gyonémnan €s rejtve
emeésztett ebédutani tikkadasaban.

A templom, hagymaformaju fényes sargaréztornyawatly olyan volt, mint a gyerek
blagdcsigaja, elhagyottan acsorgott a vastag fényimos ablakai mogott pallott tomjén- és
gyertyaszagot rejtegetve. Haromhetenkint egyszeéztek benne, mert harom falunak csak
egy papja volt.

Kovesrét intelligenciajat egyedil a tanitokisasgz&épviselte: sovany, dregonjambor és
Ugyefogyott, akibl az elhagyatottsag és szegénység, a vasott gyhedkés ravasz parasz-
tokkal valé 6rokds mérgédiés fasult és kederpanaszos lényt gydrtak. Megmaradt csekély
anyaskodo szeretetét tehenére, diszndjara megaaypazarolta.

Héaza csoppet sem volt kilonb, mint a tobbi pard@ztimadfédeles, egy kicsi ablakkal az
utcara, s hosszan L alakban benyullva a keskenyrnagvegészen az obligat tragyadombig,
mely kerités helyett tornyosodott udvar és kerttktykeskeny dsvényt hagyva az atjarasra. A
h&z végéhez omlado istallé tapadt, mellette dultingdlisznodl és tyukketrec, oly 16ty®g
hig sarban, mely vigan dacolt a nap petzastlegével.

Az udvaron nagy halom hasabfa allt, a tanitokisasgkommencibja, éwl-évre magasabb
Olekbe tornyosodva, cél és haszon nélkul allthattsak azért nem, hogy a macska védelmet
talaljon rajta kutya és disznésglmert Stanci néni sohasem nyult hozza, télesak zsével
tizelt, amit tanitvanyai hordtak 6ssze neki, lekehe igy egy-egy nagyhasu 6tost.

- Hat van nekem annyi pénzem, hogy felvagattatinassa a marha nagy fat? - panaszkodott
telenkint a kisasszony tanitvanyainak, - hisz dpétyy havi fizetésemet elkéri érte! - s fagyos
ujjait szorgalmasan dorzsolte a sapédselang folott.

Stanci néni most ott It a meszelt tornacon, kedeasderje mellett, mely szélutétt 6reg
agairdl gyéren potyogtatta vannyadt rézsaszin jatag kisasszony babot szemelt, nagy zsak
babot, s a fehér szemek Ugy peregtek le aimosadjjanint az olvasd gydngyei.

A tornacon arnyék volt, de a meszelt falakrol sziatt a nap, sarga pocsolydkban 6molve
szét az udvaron.

A haznak a konyhan kivil csak két helyisége valtuiéra nyild lakdszoba, s az iskolaterem,
két udvari ablakkal. A lak6szoba gondosan lezaatuzsmdgott kellemes, (tvos félhomaly
gubbasztott, penész és dohossag enyhe szaga etrjiihgdosszekeveredve frissen mosott
ruhak, a szekrényen glédabaallitott lekvarok s fiégiok lim-lomjanak illataval, - de ez
kedves volt az orrnak, a falusi szobéak egyéniallamit mélyen sziv be az ember s észre sem
veszi, hogy honvagyat s melankoliat szivott be rbaga

Az asztalon horgolt tefitvolt ezer aprd csillagbél 6sszerakva, horgolitdevblt a tornyos
divany tdmlajan, a vén karosszéken, a sokfibkog titaneau-n, horgolt figgény az ablakon,
s az Uveges ajton. S a falon szentkép és csalémjridia valtakozva, olyisin, s vegyesen,
mint a meseében az egy kiraly, egy cigany. Az asmtarines Uvegvaza: Andenken aus Maria-
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Zell, - nagy arvalanyhajcsokorral, a trumeau-n lnveg alatt szép régi sargaréz-éra faradha-
tatlan ingakkal, az ajté mellett himzett torilkterto: j6 reggelt. S a szoba léhb ékessége:

a szent csalad szines porcellanbdl Gveg alattni@erda, belll finom kis szerkezettel, amit ha
felhdztak, halkan és édesen kiverte a Kling Glok¢hdingelingeling... karadcsonyi ének
dallamat.

De ide csak ritkan léptek be, Stanci néni a konghdbkott s a pitvarban. Most végre abba-
hagyta a babszemezést, a szakajtot letette asl@ébrnac parkanyara, a nagy baboszsakot
meg odébblokte, hogy felallhasson.

Bement a konyhaba, melynek meszelt falat a szirmséptanyérok csaknem egészen
befedték, - a polcrél két bogrét vetd eggyikre a drrel atdofott szitr szent sz volt festve, a
masikra a tovissel koszoruzott Krisztus, - Staigiirgiri édes tejjel toltétte szinig mindaket-
tot, par csoppet lelbttyentve a nyivakolé macskasak i

- Zizi! - kialtotta, - gyere lelkem uzsonnazni!

Zizi fenn volt a szénapadlason, ahova egy vékomysZaghijjas, dulong létran jutott fel, a
pici padlasablakokon bedéninap sargara festette a szénaval vastagon bélett odzinte
nyakig sippedve Ult benne a lany, kocaskezhaja tele volt boganccsal.

Levelet akart irni, azért menekilt ide, de @&édyg és illat elbagyasztotta, - mar egy hete
unatkozott itt, s fiatal vére fellazadt a céltataaganyossag ellen. Pesten szeretett volna lenni,
boldog izgalmainak varosdban, - messanar Ggy gondolt ra, mint az 6rékds 6réomok varo-
sara, a gyonydr bindk varosara, - itt nehéz, vérlazité fuszerekeelteh fold, és nem volt
senki, akit izgatott csOkjaival elaraszthatott wolifikkadt ajkat harapdalta, s egész testével
alazatosan nyult el a szénan: 6h, ha megcsokolakiva

Erés, fiatal karokra gondolt, madmoros szemekre, - &lémszerelmes emlékek borzongattak,
- szemét behunyta és kéjesérid a puha széna csiklando érintését, - monotogepde ujjai
kozt a tétlen ceruzat.

A levéliras nehezen ment, azt mar régen leirtay ldoigs baratom! de aztan? Szerelmes sza-
vak ingerére vagyott, egy csepp csillapitd valésidgagyon-nagyon vagyakozom! - buzgott
fol egyetlen érzése, s Zizi leirta: nagyon vagyakozjojjon miebbb... itt a szénapadlason
olyan j6 buvohelyet taladlna egy szerelmes par...

Most maga éltt latta a kopaszodo allamtitkar Gr elbizakodotiteit arcat, amint olvassa e
sorokat, - bosszUsag fogta el, s a szerelem, alsiitfott kénytelen maganya, ujra elparolgott.
Duh és keseriiség izgatta izgatott idegeit, - 6bsoda élet!

... nem lett volna jobb ottmaradni a kiad6 maszatdai kdzt? sunyi, cselédforma kollegan
kozt... s hallgatni naphosszat rojtosnadragu irkallegak hiilye hencégfecsegéseitt...

... talan feleségul vett volna valamelyik... s mosishatnam otthon a pelenkakat... de nyugodt
volnék...

Diadalmas karrierjére utalattal gondolt, mely diporbdl a hatalmas allamtitkér titk&@mn
jének irigyelt rangjaig emelte, - akkor persze pliéaott a dicgségbl: az allamtitkar hires
ember volt, érdekes, okos feje imponalo tiszteleddtett, - kit ne széditett volna el a hatalmas
nagyur kegyes joakarata!

Hideg és keseru szédulés volt ez! - Zizi megfordulizénan, ideges kdnyokkel tarva szét
illatos fekwhelyét. Feje f6lott a padlas kereszt-gerendain dgiimakoszoruk csingtek, -

poros Uvegek és rozsdas kalyhacsovek heverteko&lmsar, szérakozottan elbamult rajtuk,

mig rosszkedy gondolataival vesmttt.
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... mit ért vele? Eszébejutott a széthizott, f@tkallamtitkarné!... 6h, én miattam akarhany
szeredt tarthat! lvanfyné mégis én vagyok! hidaba szursaggotorte azorjongve gyulolt
asszonyt, ilyen ttést nem tudott neki adni!

- Zizi - hangzott fel ujra Stanci néni hivasaaittejed, nem jossz mar?

Felllt, s térdére szoritva a papirt, hideg, taeggls sorokat irt: ... a néni mar szobat is nézett
Magéanak persze parasztszoba, de szép tiszta..akéittdn szivesen varjuk... idvozli...”

Stanci néni vajat kopult a konyhdaban, térdei kozérisva a régimddi nagy fakogit] s
turelmes taktusban tdgette az édes tejfolt.

Zizi allva szircsolte uzsonnajat - ihatsz egy bégke irot is! - biztatta a néni, s egy tal hideg
vizbe szedegette a friss puha vajat, rancos cskpgan vastagon futottak le az olvadt cseppek.

. most kimenek a rétre, - monologizalt, - hozaly &«is lucernat a tehennek... meg a
pulykaknak egy kis csovanyt is koll szedni... megnnérik a barack...

... te meg atnézhetnél a Csdrenénihez, hogy sikilg@ szobat meg a strozsakot és a dunnat
tegye ki a napra... az ablakokat is pucolja mef &olna, ha kimeszelne egy Kkicsit, Karoly
nem szereti, ha légypiszok van a falon...

- Atmehetek! - Zizi kedvetleniil I6kddste labavatiahely koriil széthulltgzsét.

Csorenéni éppen a pincgdlott, fejével nyomva fel a vizszintes ajtot, nhiatkriptabol jonne,
- piszkos kezében vastag szalonnat szorongatott.

- Meggyutt a katonafiam aratasi szabadsagra, osgt igon ihds! - ujsagolta.

A legény a tornacon (lt, izzadt kapcarongyait cdaMe poros labarél, nagy szdges bakancsa,
tomott hatizsakja mellette hevert.

- Jaj idos fiam, de megsovanykodta! - huzi fol &bmnt, ma tis van, sopankodott az 6reg
asszony.

- Maga az Istvan? - mosolygott Zizi.
A legény tele szjjal evett, s csak bolintott adiédre.

Otthon - Csoérenéni hdza szomszédos volt az 6vékiagi bellt az lUres iskolaszobaba. A
katedrara ult fel és szembenézett a hossz( sopadsial, illetlen szavakat firkalt a tablara, -
a tanterem szigoru presztizse még idegeiben vgltesekes 6romet érzett csinnyein:

Tanar ar, tanar ur!
Olyan buta, hogy az ember
Elajul!

énekelte hangosan, sifiudattal nézett koril, nem csipik-e nyakon? Aztématott a sajat
ostobasagain, 6h istenem, ebben a sZtumalomban még ez is élmény! A falon erényser-
kent propaganda-képek légtak, sovany, rongyos férfipspiszakos arccal, palinkasiiveggel,
sir6 asszony a sarokban, haldoklé kisgyerek, -&wpendantul egy kép a polgari jomédrol:
peckes bajuszu, vallas apa, fehérkdtényes assatngarcu gyerekek, tele tal. - ,A j6zan élet
aldasai”. Zizi az olvasétabla elé allt, s kislanymasglejtéssel olvasta: ar, ir, néni ri, nem-r...
meghdlyiltem! kidltott fel bosszisan, az unalom pidiselhetetlen volt.

. 6h, az a nyomorult tudta, hogy itt jobban ebltiga vilag ebl, mintha klastromba zart
volnal... mindenkit elmart méllem! - s féltékenységi jelenetek jutottak eszébé&omaz
allamtitkar ar dihdngve, oklétrazva allt elébe:rhégegyszer meglatom azzal a taknyossal,
kitépem a hajat! - A felesége hajat kitépheti, ayéenhez semmi koze! - 6h, milyen j6l meg-
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felelt neki! Bizony, semmit sem tirt el bosszu glkinden megalazast, minden kdsgyget
kamatostul fizetett vissza. Eszébe jutott, mikomazzony egy délgt izgatottan rohant be a
hivatalba,ot bent taladltasméltésaga szobajaban, &ggsen kialtott ra: menjen ki kisasszony!
négyszemkozt akarok beszélni az urammal! Zizi sedreolna a kdrmeivel neki esni, deder
vett, s hidegen felelt: velem az allamtitkar urdelkezik! S latta a férfi meghunyaszkodasat,
ijedt és konyor§ mozdulatait: kérem, egy pillanatra faradjon kil

Kirohant és becsapta a parnas ajtot, - kinn gunyesgyorogtak ra a szolgak, - ezt is le
kellett nyelni! De akkor atfutott a szomszéd osiiala szeréiéhez! Igaz, hogy nem szerette
ezt a hullamoshaju, illatos, agyonmosdatott emlegttaz elpuhult, finom kis arisztokratat, de
kozOs vagy hoztéket 6ssze, kozos gilet, meg kell csalni azt a vén pokhendit! S paszt
oraikon a lathatatlan harmadiknak jatszottak, akiée vesztenérjongs féltékenységében, ha
lathatnadket! Itt csOkold meg, ez a kedvenc helye! - sugkaay, s hiszterikusan felnevetett, -
orgia volt ez, s a csalas iszonyatos gyonyore jolisazetéptéket, mint a halalos szerelemé.

... de most tuljart az eszemen, - haborgott, - engldugott, $ vigan éli vilagat... jaj, ha most
megcsalhatnam... akér egy suszterlegénnyel...

De Kovesréten meg suszterlegény sem volt, - Ziaidian, csiiggedt szomorusaggal ment ki a
tanterembl.

A tornacon ferde sugarakkal folyt el az alkonyi nap udvar eperfaja sétét arnyékot vetett.
Almos csibék csipogtak a tragyadomb koril, hasatképkodva kévér legyek utan.

Zizi lellt a tornacon, s felnézett az alkonyi égrgiretlen ragyogo tiszta volt, s Ggy borult a
foldre, mint egy halvanykék Uvegbura.

A szomszéd hdzakbdl athallatszott a parasztasskarge hangja, amint csibéiket, s libaikat
hivogatték: buri, buri, buri, buri... hangzott egil, s Gj hang j6tt: puj, puj, puj, puj... a
hangok feleseltek: lililili... kacs, kacs, kacs,cka. Egy parasztgyerek baromi tirelemmel
ndgatta tehenét a kapuban: Bimbo nye! nye! nye!

Most messzifl elmosédott muzsika foszlanyait hozta a szél, ifigyelt: a hang kdzelebb
jott, egy régi kering édes, bolonditd melodiajaval, a lany izgatottaotfuki a kapun. Santa
Oreg koldus dardlta a nyakaba akasztott 6cskarkifitoegész csapat parasztgyerek futott utana.

Csaldodottan ment vissza a hazba, de a zene utéttusalkan, oly szivettépédességgel,
hogy Zizinek kicsordult a kdnnye. A tanciskola jiteszébe, a legélsnamor, a gyonyor eds
édes szédllete, - izmai boldog izgalommal randwdtednc Utemére, - de el volt zarva az édes
életol, rettenetesen el volt hagyatva! s a régi kefitayabb hulldmzott, csalogaton, mindent
igérve: Zizi raborult a karjara s keservesen diezidett.

Edes bodult reggel a birsalmaszagiyds agyban!

... miért is kelnék fol? semmi sem var ram...

- Taldn ma megjon a Karoly! - sz6l be Stancinéfélay nyitott ajton, szavaival friss kavé
illata dil a szobaba.

... talan ma megjon... - Zizi lassan 6ltézni kendsdovizébe dven locsolva kélnivizet.

Stancinéni maskor korholta ezért, - minek itt fakma sok komédia? Es Zizi nevetve szokta
neki magyarazni, hogy egyének mindig telijes fegyverzetben kell alini, merthasem
tudhatja, mit hoz a véletlen? Es kulonben is: haegyy suszterlegényt sikeriil meghdditani,
az a nap mar nincsen elveszve!
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Stancinéni ma helyeselte a kélnivizedt a hajfondoritovasat maga vitte ki a konyhaba,yhog
a parazsra dugja. lzgatottan kééditt a vendég fogadasara, még szajvizet is metegite
Zizinek, hogy a lany mentul szebb, mentil hodittdgyen...

Szerette a lanyt 6reg és kérges szivének szokfeflamzdulasaval, - furcsa érzés volt ez, s
furcsa forradsbdl taplalkozott.

Ez a bolondos lany ugylatszik letérdeli annak dufellkodott szappangyaroslanynak a
korongjat! mi masért kildte volna ide méltésadgosre a ,titkarwjét”? S milyen konyorg
levelet irt! Hogy vigyadzzon ra, s minden kivansaggdjesitse, no hisé sem vak... a fivére
mindig j6zan ember volt, hanem most... az Istedtielézt a derék lanyt!... visszakapja kedves
sogorrbje a kdlcsont, hogy ugy mert vele banni.

Es Stancinéni kiszinezte maganak adéjdovamikor Pesten fog lakni, szép padlés, varosi
szobaban a fivérénél, és Zizi lesz az Uj méltésagezony, aki sutntgni fog neki,6 meg jo
puha karosszékben pihen egész nap...

S mig kellemes gondolatok jartak at agyat, buzggsaka a fehér csipkefliggdnyt, amit fivére
ablakéara szant.

- Atvihetnéd a fliggonyt Zizi lelkem! annyi a dolgpbe koll tapasztani a konyhat, meg siitok
egy kis finom diés dodollét...

Zizi ment a figgonnyel Csdrenénihez, ketten raktdla pici ablakra, - a lany hegyessarku
cip6je nyomot hagyott a deszkazatlan padlé puha aglyagja

- Jaj kisasszonkam, de rossz cifjellvan! Ippeg most csaptam fol a pallét, oszt nideso
likakat hagyott!

Istvan vizet hdzott a kuatndl, teleszivta a sz&atisszakopve a tenyerébe, alapos mosakodast
csapott. Hazis#tes, durva fehér inge vakitott a napfényben,egghy felnézett, - szép szeme
van ennek a parasztnak, - gondolta Zizi, s megast Ritott eszébe, s az allamtitkar, aki jonni
fog...

Otthon levél vart ra, pesti baréfa irt: ,édes Zize§m! mondanom sem kell, hogy nagyon
hianyzol, bar mostanaban ép elég dolgom van, azaggyilés mar megkezitt, s ugy
dilnek az aktak, mint a jégésGazdank izgatottan I6t-fut, nagy murik vannak&bhn, ugy
hogy velem sz6ba sem &ll, pedig mar gondoltam, heagykicsit helyettesitenélek... Szerel-
meim Ugysem vesznek nagyon igénybe, |. el-eljonigle kell élesztgetnem. Irjal Gyonyo-
ram, hogy vagy? Hizol-e méar? Igaz, a gazdank moruitgy készil Hozzad, de hogy mikor,
azt nem mondta. Meddig maradsz ott? En hal Istptakaegy kilon szobét, ha kicsi és sotét
is, 16, hogy egyedil vagyok benne. Sok az aspirans rjajbatod és a Jézus ne adja, hogy
Ivdnfy apank kikeruljon egyszer m&iink, mert egyszéen el fognak s6porni minket a
miniszterium szindil. - Szivem Imréje nem hozott a sziletésnapomra egggszal virdgot
sem, amit én észre se vettem, de a néném folytomlUaga a filembe, hogy az Imre egy
diszn6 és szégyelije magéat, ugy, hogy most én iddkeErzékenykedni, de nincséer a
szemrehanyasokhoz, mert nem is faj. Bizonyisten fE@mekem mar semmi, olyan vagyok,
mintha mindenen tul lennék. Igaz, hogy a napokk@ank/valamit, amin még nem vagyok tul,
de hisz csak nem tett csuffa az élet!!! Olyan farcgrzem magam, de ez ndlam gyakran
szokott igy lenni, hisz tudod. - Unatkozol-e lanyBn nem csaltalak meg az ittedkkel,
szinte kiéheztem, hogy nincs kivel tarsalognonensteled rdzsaszal, azéessik, a fakat
nyesik, engem soha el ne felejts. Klarad.” -

Zizi nevetett: micsoda forgalmas élet lehet most-at vagyakozva hunyta be a szemét.

18



Oméltésaga nem jbtt, talan holnap! bizakodott a n¥K&isnap mindaketten atmentek Csore-
nénihez, szemlét tartani a lakas folott. A néndstea kertben egy csokor viragot, petuniat,
daliat, sbészir6zsat, dunsztosivegbe tette, s gy helyezt@ral)Kasztalara.

Csorenéni konyhdjaban fiatal parasztasszony Ultpasz lesult mellét pufék, bamba
kisgyerek szivta.

- De sokat harangoznak mama! - idegeskedett Zitd|usi kis harang fuls&en csoréompolt,
mintha pléhlabost Utégetnének.

- Tegnap belefult egy ember a patakba, talan aenpajak, - szolt Stanci néni.

- Jaj, dehogyis! Vizbefultért nem szabad harangbavigr akkor ha jéges ellen harangoz-
nak, akkdé az nem hasznal, - magyarazta Csorenéni.

- Hanem meghott a Vigék kisgyeroke, - szélt a kasraany, annak huznak egy verset.

Elmerbben Zizi észrevette, hogy a legény nincs otthotamrardekbddom utéana? - gondolta
jokedviien, s megint latta a legény tiizes feketmézeamint a kitnal ranézett.

Esoéméltosaga megint nem jott, Stanci néni egészenmmismdott rajta. El fog szaradni ez a
finom diés dodolle!

- Ha annyi dolga van, talan nem is jon! Legjoblz)d® €n is hazamegyek!

A néni sirni kezdett: Hat mar te is itthagysz? Q@lyagyok mint a kivert kutya! senki sem
torodik velem!

- Egy pér napig azért még maradok, néni! - sz@t tovazva, s nem tudta, mit kezdjen a
sir6 asszonnyal.

- No, mama mar biztosan jon! - sz6lt reggel a némérrel aimodtam az éccaka, az vendéget
jelent.

Délebtt bedllitott Istvan: idesanyam aszongya, hogyetessdni zsuppot, mer a strozsakba
csak kukorica sustya vaétve, és azon kemény fekvés esik a vendég arnak...

A néni szaladt a padlasra zsuppért: bizony a fingra meéltésagos ur nem szokott ahhoz,
hogy szalmazsakon aludjon!...

- Mi ujsag Istvan? - Zizi kacérkodva nézett a lggén
- JO kis harmat vét az iccaka...
A leany kdzel ment hozz4, s a szemébe nézettgayerpvarodottan forditotta el a fejét.

- Az istenfgjat! - kidltott fel hirtelen, - ez atya lenyali az egész vikszot a bakkancsomrd! - s
hangosan nevetett, egészséges fehér fogai kivdakogiszajabol.

Zizi nézte: szép ez a legény! s megborzongott.

Délutan strgony jott: ,Fontos Ugyek miatt csak 8+i#p mulva mehetek. Levél megy.
Kézcsok és udvozlet, Karoly.”

- No nem megmondtam, hogy hir jon? - Persze, hogyasdolga! llyen nagyuraknak mindig
sok dolguk van!

- Még tiz napig varjak itt r&? - hadborgott a ladg, este megint eszébe jutott: szép szeme van
annak a parasztnak!...

* * %
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Micsoda bolond tiize van itt a napnak! Gsigugaraival minden kis pérusba beledmlik, s oly
vad 0sztonoket gyujt, hogy alig lehet elviselnd&embernek vérlazitd, részeg almai vannak,
s reggelre kelve senki sincs, aki szomjaésecsokjaval lecsillapitana ezt az esztelen
langolast!...

A gyumolcsoskerten ment keresztil, le a patakhomagas buja flvet hullott szilva kékeslila
foltjai pettyezték. Furéruhaban volt, karja valla, fél melle csupaszon sk rovid
szoknyajat minden lépésnél atjarta a meleg l&veggborzongatva izgatott testét.

A kert végét nagy szikldk torlaszoltak, mogottiklymézakadék nyilt, s lenn a volgyben
hangos patak turta artalmatlan hullamait. Kanyaagd®lyt, oktalan nagy zajjal térve at a
szikldkon, melyek minduntalan Gtjaba fektdtek, mggh a €ri bokrok s 6sszeborulé vad
repkény alatt. A tulsé part selyemzold gyepén sitébkkal rajzolodtak ki a hegyre kapasz-
kodé fenyerd el bordkai, itt legelt a falu csordaja, birkak éseebk hgése, s a fud
libak ijedt gagogéasa verte fel a csendet, kdzberegy tehénkolomp zengett a megrazkddd
allat nyakén. Kis pasztoruk naphosszat ott Ult @opa hosszu horoggal lesve a lathatatlan
halakra, piszkos labat belelégatta a habz6 vizbe.

Csdrenéni ott allt a patakban, s kapkodva mosalitksléval, mosoéfaval folszerelve alacsony
fapadon csapkodta a vizes ruhat, magésraroknyaja al6l mutogatva oreg, eres labait.

- Melegje van kisasszonka? - kiéltott Zizire, -ggrima te rusnya! hozi le a kikit - de a
gyerek nem mozdult, bamészan nézett a pesti kisagsz

A viz alacsonyra apadt, nem lehetett Uszni benha,ezt a par nagy sziklat ki tudnam emelni,
s eltorlaszolnam vele a vizet, mindjart mélyebnabl fordult panaszkodva Csérenénihez, -
de nagyon nehezek.

- Maj segit a fiam! Te Joska gyerek, hallod-é! efigEstvany batyadhon, hogyigjék ide-e!

A legény sietve jott, ingujjban volt, vastag zoldkatonanadragban, wickelgamasnival.
Ledobta bakancsét, s belegazolt a vizbe, konnyedwigette egymasra a sulyos sziklakat, -
bliszkén mutogatva acéerkarjat, nyitott ingédl kilatszott izmos barna melle.

- Oh, igy mar nagyszéresz! - ujjongott Zizi - s lebukott a vizbe, bofgeempokat csapva
csillogo fiirge karjaival. Csopodgve, tapado ruhdgpeétt ki a partra: koszéndm Istvan! igazan
j6l megcsinalta! - s mikor latta a legény szédiaéiraét, amint megakad a fekete fimahabdl
kivillogd meztelen vallain, bolond jokedv fogta ekért kap egy csokot!

Most egész csikland®kén érezte a legény szomjas nézését, s kigyultehenimt hamvadd
rézse az olajtol. De hirtelen raeszmélt, milyen kendbe van rajta, szinte meztelennek érezte
magat a vetéztets szemek éitt, s elpirult. Zavartan indult fel a kertbe.

A gyumolcsfak torzsei arnyékukkal csikoztak be myfien ragyogd gyepet, édes szénaillat
kavargott a kdnny levegben. A lany lassan ment, s elgondolkozva harape@lt hosszu
fuszéalat.

De hamar felderilt, s viddman, pajkosan gondolidermme, ha kikezdenék vele? Szeretem a
kontrasztot: allamtitkar utani parasztlegény! errgondolatra szinte hisztérikus nevetés tort ki
rajta.

Bére viszketett a tapado vizes ruhaban, belekaphkitrmével, hogy elhuzza did€rgnellei-
rol.

. egy allamtitkar példaul el volna ragadtatvde. ez a szegény paraszt egyenesen meg-
orulne... nem is olyan rossz gondolat...

Stancinéni izgatottan surg6tt a konyhabarizaelyen razkodva forrt egy fazék leves.

20



- Csak hogy mar jossz! finom kis csibepaprikas Esedre, le kollott vagni, mert megrugta a
tehén, a gerincét is megrugta.

- Jaj édes néni! Olyan j6l esett a faird és Zizi szelesen Olelte at a kisasszonyt.
- No, ugye hogy nem mész el! - s a vénlany apréeelszemében 6rom ragyogott.

- Hussel majd kimenek a 8lt6be, nem jonnél te is egyszer? Igen szép ott, dsatiwank haza
par c$ kukoricat, tudom, hogy szereted! - a néni mindeekéeblkodott, hogy szorakoztassa
a lanyt.

Estefelé megindultak ki a falubdl, omladtfalu sz&kdn keresztil. Szant6foldek mellett
haladtak el, a lekaszalt gabona helyén tiiskéserdeeett a tarl6, magas asztagban alltak a
keresztberakott kévék, helyenkint méar folszantvaogatta sebes kérgét a meztelen fold.
Csak a kukoricatabldk alltak még, alattuk széleslevdk kaszott, citromsérgara érve, meg
néhany koré bab, zéégszaraz huvelyekkel. Kapas emberek mentek kbhdkbe, kaparni a
tokét, okrosszekér cammogott tragyaval megrakottam, f6ld népe mardszi munkara
készubdott.

Kicsi dombon volt a s#16, szélén kukoricas, a méregzold furtdk itt-ott dildba jatszottak.

Stancinéni kukoricat meg@szibarackot szedett a cekkerbe, s mint j6 gazddild@aladgalta
foldecskéjét, dihdsen tépegetve ki a magasra ladrjgazt.

Hazafelé szantd parasztokat lattak, oreg 16 vormszmlfényeshasu ekét, nagy csomodkban
forgatva ki nedves, sotét belét a foldnek.

T&g volt az ég, messzirefutd széles lathatarredi €kével borult el a nyugtalan fold felett.
- Nini az Istvan! - kialtott fel Zizi drvendezvea-legény eleresztette az ekét s hatrafordult.

- Szantok! - kidltott vissza viddman, megpattogtatt ostort: gyi-h6dd! - s szava visszhang-
zott a tag meim.

Mar elérték a falut, dobsz6 hallatszott. A kiskaréemplomtéren allt, 6nérzetesen csapkodva a
hasara akasztott dobot: ,kozhirré tétetik! mindezdg, akinek harom marhanal tébbje van,
blintetés terhe alatt haladéktalanul jelentse hizadghazan...” hangja el-el botlott a hivatalos
szavakon.

- M& meg mér jelencsuk be! - morogtak az acsorgasatok.

Felhangzott az esti buri-buri kialtas, jottek hazehenek, a kis pasztor kitartdan fujta rekedt
trombitdjat. A harang is megszolalt, apro, ijedlirkpaldssal, aztdn lassan minden elcsende-
sult a feketed ég alatt.

* % %
Istvan zavarodottan allt az ajtbban, sapkajat cgatea.
- Aszongya idesanyam, hogy ma igbn magasitt & kerbe. Le kék ma kaszanyi...
- Hat bizony kellene, dehat igen nagy a napszamh Nelom mit eszik majd télen a tehen.

- Aszongya idesanyam... én most ugyse dogozoka .hé&en ma csépeliink... addig le lehetne
kaszanyi...

- Hat ha nem kérnél sokat! - Stancinéni habozott.
- Iszen szomszédunk vagyunk... maj én megallapadwésti kisasszonnal.

- Aztdn mér vele allapodnal meg! - méltatlankodatnéni. Hat csak kaszald le Istvan!
Elmenek megkeresni a kaszat meg a kis gereblét.
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- Ha a kisasszony akarja, - kezdte a legény, makyedul maradtak, - lekaszanék azir, amit a
pataknd mondott...

- Mit mondtam? - csodélkozott a lany.

- Amir kiszddtem a sziklat a vigh.

CsoOkot igértem! - jutott eszébe, s boldogan feltette

- Hat itt csokért szokas kaszalni?

- Nem ippeg hogy szokas...

Zizi a legény széles tenyerébe csapta a kezét:

- Isten neki! csOkot kaphat akar Ketis!

- Elére? - a legény sunyin mosolygott.

- Nem olyan sirgs! majd utdlag.

Stancinéni jott: nem talalom a kis gereblét! Hosadbe hanyodott!
- Iszen itt &ll a pitarba! - Istvan cinkos mosollpézett Zizire.

- Hat mér nem sz0lsz! - mérgdbtt a néni és folkapta a gereblyét.

Istvan elment a kaszaval, - Zizi unatkozva alltanyhaban, aztan lassan, meg-meg allva,
k6zombdst szinlelve utanameahis. Lefekldt aifbe, s néman nézte, mint hajladozik a kasza,
s omlik csomokba aif

- Rendes neve a kisasszonynak az, hogy Zizi?e thelg a legény a hallgatést.
- Nem. A rendes nevem Zsuzsa, - mosolygott Zizi.

Istvan lathatélag megkdnnyebbdilt: a Zsuzsa név zgys mértfoldekkel hozta kbzelebb
hozza a lanyt.

- JO kis ile van ennek a kaszanak...

Megint hallgattak.

Delet harangoztak, a legény ledobta a kaszat.

- Most hazamék ennya.

De csak allt, sovar szemekkel nézve a &elédnyra.

Zizi szédulve allt 61, huzta a fold, csabitd, foghzoket lehelve.
Kbzel ment a legényhez, vallara tette a két kezét.

Istvan a dereka utan kapott, de a lany eltolta:

- Csokot igértem!

Kénnyedén megérintette a legény forr6 szajat, zakdt.

De este, mikor a legény hazahozta a kdlcsonkégatsot s beszélgetés Urlgyével megallt az
udvaron: Zizi az alkony leple alatt hevesen hozmaki dihos és szomjas csokokkal tapadva
ra, a legény megint a derekahoz kapott, s remegyatott ebvel szoritotta magahoz.

* k%

Istvan most mar minden este atment a tanitékisagbpa, s mig Stancinéni a tehenét fejte, s
behajtotta allatjait az 6lba, a legény odakdnyo&dvtornac muskatlis parkanyara, elbeszél-
getett Zizivel.
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Napkodzben is minduntalan atfutott, hol kdlcsonkéjiit, hol meg hozott valamit a
»Zsuzsikanak”, fiatal stuint, az él€rett sallofurtot, - mi fene leli ezt a legényt, hogy folyton
itt kujcsorog! - gancsoskodott a néni, de Zizi jdWe volt és nem tddott semmivel.

Gyakran ment egyedul sétalni, ki a féldekre, alstldn dolgozott, egyutt jottek este haza, a
falubeliek megnéztééket.

Evvel sem tasdott, észre se vette, kinzé nyugtalansaga megenyuitiog sugarzast latott
csak maga korul.

- Szerették! - mindegy: paraszt, vagy herceg, fi félt! Férfi, akit megbolonditott ifju
pompaja, nem hervadt hidba a malé nap alatt.

O persze nem volt szerelmes, - mulatott volna eharggyaltalan eszébe jut, - talan nem is
vagyott ra. Asszony csillogni akar, - mas 6romadni akar, - ha szeretik, mar kieléguil.

A tornacon Ult, nézte az udvar eperfajat, hogy Brdit fekete gyimdlcse, s loccsan szét a
foldon. S a csibéket nézte, a felfuvalkodott borkaflost, sarga pihés kicsinyeit, amint
hangos csipegéssel lakmaroztak az eperfa alatt.

Valamelyik szomszédbdl athallatszott a ,fakutyazasinoton csattogasa, hosszu csuklés
rudakkal csépelték a foldre teritett gabonat.

A haz ebtt nagy csapat paraszt vonult el szent énekekdtvardzaszlét és keresztet vittek:
bucsu volt a szomszéd faluban, oda igyekeztek.

Késsbb cincogd ciganyzene hallatszott: nyiszlett fekgias varosi ciganyok kocsiztak a
bucsura, még menetkdzben is rangatva a vonot, aarhiszva egy divatos pesti kuplét. Oten-
hatan szorongtak a szekéren, még a cimbalom idziktbdott, kicsavart labai mellett.

- Hat a kisasszonyka nem meén tancunyi? - szélsat&héni a keritésen.
- Kivel tAdncolhatnék? - és Zizi vagyakozva nézetig@nyok utan.

Ebédutan puha fehér pongyolaba 61t6z6tt, fejét mezjgi fatyollal kotétte be, piros selyem
ernyojét is ebvette a szekrényih

- Hova mész ebbe a forrosagba? - békétlenkedettiSémi - és mindig magadba szalad-
galsz...

- Pesten is magam jarok! ElImult mar az a vilag néogyorizgessek a lanyokat, mint a libat!

A nap utolsé flizével bolonditott, tikkaszté porlbza leveghben. A kapu éltt doglott-lusta
kutya hevert, lihegve adkégbl.

Zizi felnyitotta napern§jét, fehér ruhajara pirosan zuhogott a fény. Végigtra falun, ki a
szérlre, mar messéirhallatszott a csépyép dohogasa.

Embermagas asztagokba rakott kégEldargult a szdér, fehérgatyas, kékinges parasztok

surogtek a csépyép korul, bontogattak a kéveket, s dobtédk a gépbrgett a mag, repult a
pelyva és por, villakkal hanytak a kihullé szalrhdzmagas kazalokba.

Zizi szédllten allt meg, egészen megzavarta atattgsirgés, - Istvan elébe szaladt.

Egy 6reg paraszt kis vaslétrara allva benzinnéb¢f@tte a csaholé masinat, csattogva szaladt
a szij, s torokkaparé porféihcsapva 6mlott a pelyva, - kehini fog kisasszahykrohogott
az egyik paraszt.

Zizi lellt a mazsa mellé egy buzas zsakra, s ébdeklnézte a peégmunkat. Istvan fenn allt
a gép tetején, s furgén dobalta be a masina torkdMilontott kévéket, amelyeket a mellette
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allé parasztlany adogatott neki. Zizi a lanyt isgmézte, nem tetszett neki, hogy oly
bizalmasan beszélget @zlegényével. Végigmustralta a lanyt, kék mosoruhéglepte a
gabonapor, poros volt a kenderszfakd haja is, sovany arcan kialltak a pofacsontoje is
kiugrott, ha nevetett, pillatlan, savoszin szemakcsézésre volt j6, kacérkodni inkdbb a
csipjével szeretett, - csupa vaskos csont! - fiiymalid, csak a melle formas. De mit is
nézek rajta? Parasztcseléd, egyik olyan, mint akinas

De azért mulatott magan: ni lam! itt a rivalisonar&sztlany a rivalisom!

A gép aldl fiatal suhancok gereblyével kotortakoasut, egy Oreg paraszt az egymasratolt
szitakat leste, valtogatta, ott zotyogtek a gépmeégazkddva dobdodtak fel a megakadt kavi-
csok. Odébb okrosszekér allt, a bambarod#r allatok nedves rézsaszin orrat ellepték a
legyek.

Zizi kbhécselve néztéket, - a nagy zajban felhangzott egy-egy sikoltéakagaa vig rohtgés, -
a legények munkakdzben csipkedték, puffolték a Kibekerllt lanyokat, ilyenkor
mindegyik negédesen sikoltozott. Milyen j6I muldha gondolta Zizi, s folnézett Istvanra:
lamg is!

A legény ebszakosan kapkodott a lany dereka utan, birk6zadét fdsmn a gép tetején, meg-
csipte a karjat, s nagyot nevetve Utott ra a haulj

- J6 mulatast Istvan! - kialtott ol Zizi bosszauk@a, s folallt.

A legény bamban nézett le r4, de hirtelen megért@thelyzetet, s kezdett lekaszalodni a
gépol, hogy Zizi utan menjen.

- No, mos meg ma emegy! - larmazott a parasztlanjen puccos damadkneki! Finom
urikisasszony! Szégyulheti magat! parasztlegin stZaiad! Hat tan mos megajjunk a gippe! -
rikacsolta.

A parasztok korbedllva rohogtek, - Zizi kigyult zgyenbl, sarkonfordult, s elsietett.
- Zsuzsika! Zsuzsika! - kialtott Istvan, - de aydntva ment, vissza se nézett.

A falu szélén szembejottek vele a hazatBécsusok, asszony, gyerek nyakan rikitd piros
mézeskalacsbdl készilt rozsaér. LArmazva, fecsegve mentek, mulatés Unnepiuiatug
hordva.

Zizi azt se tudta, hogy jutott haza. Kiszokott atlke, hogy ne kelljen Stancinénivel sz6ba-
allnia, - dihosen dobta magatiaef.

... piszok parasztok! hat nem kikezdtek velem! éninbztak egy ilyen barom paraszttal, mert
egyszer sz6ba alltam vele! Isten bizony a miniamerszelid birkacsorda ehhez a pletyka-
fészekhez képest!

Aztan ellagyult: hat engem mindenki megcsal?
... Még egy parasztlegéngdégét sem tudom megtartani?... hiaba ereszkedtboz ...
... €z is a maga fajtajahoz huz... én csak mulataggok neki... hat erre szilettem...

... pfujl... egy ilyen trdgyaszagu parasztra vagf@tekeny!... nevetséges... banom is e az
repedtsarki Marcsdjat!... szorakozni akarok velbeaba nyavalyas faluban... k6zonséges
eszkdz, amit éveszek, ha a kedvem tartja, aztan eldobom!... rdigkel engem, mit csindl
maskor... még csak az kellene, hogy féltékenységgedssem Ki...

... hem fogok haragot mutatni... hogyisnel... hisee is férfi €s mindjart magas lora ulne...
kedves leszek, de megkinzom a kutyat!...
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Most mar nyugodt volt, folszedte napesj@t a fold6l, s bement a hazba.
- Hat te mér itthon vagy? - csodélkozott a néni.

- Mér egy oraja kinn lok a kertben!

Nagy halom Tolnai Vilaglapjat hozott ki az iskoldj® nézegetni kezdte.

Gaby Deslys, a portugal kiraly bardjm gyongyds ruhaban, Bleriot, az@lepubgép feltala-
I6janak arcképe, aztan egy fénykép jotékony holggelegy kép a Magyar Kerékparosegyle-
tek virdg-korzéjaradl, - régi divatok és régi akitédok l&zat hirdette a sargult papiros.

A lany egy novellat kezdett olvasni, démoni gonaéztérténete volt, akit imadott a férje,
imadott a szeréje, ded szivtelenil megcsaltéket, - s még hozza olyan tdérékeny, gydéngéd
szke kis b volt, hogy mindenki sajnalta és mindenki megbautsateki.

Nyikorgott a kapu: Istvan j6tt, - mir szaladt e’'uzsika!
- Olyan nagy volt a por, hogy fuldokolni kezdtedtet..
A legény felderilt: m&’ aszittem haragos.

- Ugyan miért? - Zizi gydongéden, forrén nézettvdl|at derekat ingatva, hogy testérefesziilt a
ruha, - ha csak ez kell neked... riszalni én i9kud

A legény lopva korilnézett, aztan korulfonta a léeyekat.
Zizi elzsibbadt, s lehunyt szemméite az dlelést.

* k% %
... A nehizsig gyujjon rad! miké6 misz m&’ berek&leghd ez a kecske ihen, ma’ a sivényt
ragi...
A parasztasszony hirtelen elhallgatott s kibamualt (@ra: Zizi ment ott, fehér ruhaban,
kifeszitett piros errivel, mellette Istvan, kezében a tanitokisasszonysias cekkerje.

- No ezek m&’ mindig egyutt! - s vihogott, - egwtfilabb menyecske is abbahagyta a
kukoricafosztast, s odaszaladt a kapuhoz, - m&éngették a furcsa part.

Mar alkonyodott, mikor kiértek a 8lt6be, 6szibarackot meg kortét kellett szedni, Stancinéni
be akartadzni télire.

Istvan felmaszott a fara, s az agra akasztott cbkk#obalta a hamvas gyumaolcsot, Zizi meg
radlt egy halom kukoricakérora, boglyasoke fejét egy szilvafanak tdmasztva, melynek
sebes kérgéth vastagon csurgott a mézszigyanta.

A szllohegyl messzire lehetett latni, szantéfoldek sik savjallamoztak a vorosd@d
égboltig, az orszagut kanyarogva, messzirefutvgtdgoit a konnyi porban - idehallatszott a
telegrafdrot kisérteties bugéasa - és sehol egy embeéles lathatar alatt!

Sehol egy lélek, & egyediil itt ezzel a legénnyel... Zizi nyugtalath, lmkabb csak tudatalatti
izgalommal, az idegek megfeszilnek és varnak, de toeljak: félelem, vagy 6rom kozele-
dik-e?

Istvan odaltilt melléje, folhuzott térdekkel, hallagan tépdesve egy kukoricalevelety is
érezte a pillanat sulyat.

Oldalrdl lesett Zizire, nagy fekete szemében vémdaacolt az alkonyi fény.
Rahajolt a lanyra, odaszoritva fejét Zizi simayds karjahoz.
- Millen jészagu a bre Zsuzsikanak!
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Atfogta a derekat, kivancsi kézzel szorongatvara(a puha testet, - szeme follangolt, heves
izgalom lepte meg: millen puha a dereka Zsuzsikandkegte elragadottan. Zizi testében
eszeveszetten szaguldott a vér, feje hatracsuklatfdld hizta magahoz, édes, kefiiatok-

kal nehéz fold, - Zizi fol akart ugrani, de lababhehéz volt, - most egyszerre iszonyatos
rémiilet hasitott at rajta! Esjongve, foggal és kdrommel tépte a legényt, mdgrdva ugrott
talpra, mint aki rossz alombdl ébred. De Istvandtiibn kapott utana, arca verejtékes volt,
szemét vér futotta be, megvadultan birkdzott ayahrdurvan csavargatva oklbkezét.

- Vad paraszt! - sikoltotirjongé haraggal, - a legény megtorpant, s eleresztette.

- Hat azt hiszi, hogy velem is gy banhat, mint arédajaval! Azt hiszi én is paraszt vagyok,
akit tagloval kell a foldreutni! Pfuj! szégyelie gwt! Hat ezért jottem ide magaval! - Zizi
toporzékolva kiabalt, sapadtan, reszketve adliht

A legény allt, néman, zavarodottan, szégyen ésliedg ragta, nehéz kod kavargott szegény
fejében.

Zizi felkapta a cekkert, s futva indult el az oiggaton, Istvan utanaszaladt.
- Tessék ideadni a cekkert...
Hallgatva mentek, aztan a legény cséndesen medfszéla

- Ne tessék ma haragudni Zsuzsika! Maské’ ma’ neszdk ijet! Nem birtam a természe-
temme’...

- Nem haragszom Istvan! - Zizi hangja varatlanelisizvolt.

Most mar viddmabban mentek, de hallgatagon.

Befordultak a szurdikba, az Ut kozepén ponyvasngigZekér allt, megrakddva, rongyosan,
rikiton.

Amint észrevettékbket, gyapjashaju, négerkémeztelen kis purdé futott eléjuk, fekete kezét
Zizi felé nyujtogatva: csak egy par fillerkét...

Koveér, dreg ciganyasszony maszott le a székérszuszogva kacsazott eléjuk, cifra, csipkés
szoknyaja csatakosan csungétt puffadt meztelenirédgba karpereces kezében ragacsos
kartyapaklit szorongatott.

- Megjésolom a szerencseéjét kisasszonykam! LevelJo hir! sok piz! - énekelte.
- Hagyjon békét! - kialtott a lany tovabbmenve.
- Valaki gondol magéra! Hosszu élete les! Nyod fijeezs a fekete siv halalt jelent! Sok piz!

A boszorkany furcsa babonas hanglejtéssel énekittikus karmozdulatokkal, mint valami
sotét, kozépkorildvész, - Zizinek megborzongott a hata, izgatottab&it: menjen a fenébe!

Gyorsan mentek, de a ciganyasszony duhoéngve, guhyelkialtott utdnuk: parastlegény les
a babdja, kisasszony!

Zizi bosszUsan kapta fel a fejét: mar ez is ke¥dilamennyien megylltek? Hat nem latjak,
hogy urir6 vagyok, s ez a paraszt itt a szolgam lehetne! rodgy kis falu véleményével
ugyan édes-keveset &@ott, de @gjét folhaboritotta, hogy a valésdgot merészelika ré
feltételezni.

Mar kiértek a szurdikbol, tlicskok cirpeltek az algpmezn, a falu alatt megcsillant a patak,
s folotte halvany-sarga koronggablelijt a hold.

Istvan rékezdte:
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- Oreg ma’ idesanyam... fiatal asszon kellenékzbha.

Zizi nem felelt.

- Szlretig mé&’ kiszabadulok a katonasagtu... mew\egy kis §d is.

A lany a cipjét nézte, s kivancsian hallgatott.

- Meg nyéc mézsa buza a kommenciobu... j6 ddéga saresszonynak...

- Tehen, meg két lu... disznyot is fogubki kardcsonykor...

- Hat aszondom, j6 ddga véna...

- Annyi csinos lany van itt a faluban! miért negsiil meg? - de Zizi nem nézett fol.
- Iszen azt akarok!

- Talan mar valasztott is valakit?

- Hat persze hogy valasztottam!

- No lam! és hogy hivjak azt a boldog lanyt?

- Ippeg ugy mint magat! - vagta ki ragyogva a lggén

- Mint engem? - Zizi odaforditotta szeliden sugé&mdt:

- Hat engem valasztott Istvan!

Istvan atvaltotta a cekkert a méasik kezébe, s jlisbpldog bizalmassaggal akasztotta a lany
ujjaiba:

- Hat persze hogy magat!

Zizi mulatott: no ldm, parasztlegény kér van! - Vidamsaga felpezsdilt, kacagni szeretett
volna, de valami furcsa meghatottsdg érzékenyjtette a bWk mindig kitintetésnek érzik, ha
feleségul kérilkoket! Akarki! Ha nevetséges is az egész, ha feélsohodnak rajta, - feleségul
akar egy egész életre! s szivik ellagyie.t

- Dehat én nem tudok dolgozni Istvan!

- Nem is 6. ldesanyam maj mindent elvigez. Zsuzsika csék. fMeg gondot tart az
apromarhara. Meg segit behordanyi kukoricakéréharinek. Semmi a!

- Es hat hol laknank? - kivancsiskodott a lany.
- Hat az elsé hazba. Idesanyam meg ellaknék a kishazba. Joleibge.

Seregélyek szalltak nagy csapatban a széirkgen. Mar jon adsz! ez megint elérzéke-
nyitette.

... Istenem! asszony lehetne... anya lehetne eékdbecsuletes férfi védelmezné.ségrszerel-
mes, fiatal férfi...

... milyen nyugalom! - a szive is lassabban veyt neélyen érezte a draga szét: nyugalom!

. hem kellene tobbé hazudni... csalni... undoaoskeretni! - és folmerilt &@te az allam-
titkar dreg, puffedt arca, a visszataszitéan oatelt - mint egy végelgyendilbika! - megraz-
kodott.

. nem érne tbbb megalazas... nem kellene t6bdéprkem az ajtén, ha a torvényes feleség
belép... nem remegnék a holnaptdl... iszonyatamtalansagban... 6h szennyes élet!...
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... feleségnek szilettem!... anyanak!... becsilétzta életre... - feljajdult: gyermekeim
lehetnének! és viszk@&konnyek szoritottak dssze a torkat.

De folrdzta magat, cinikusan, kbnnyedén:

. most itt a nagy valaszut!..6léem flgg... lehetnék tisztességes parasztasszagy..v
lehetnék kokott!

Osszerazkodott a sz6tél: nem! nem! és folmerulélibdb: allamtitkarné lehetek! mar ajkan
remegett a siras.

... Oh, milyen szerencsétlen vagyok!

Istvan nem mert tobbet szdlni, leste a lanyt, eersit sem tudott leolvasni arcarél.
Mar itt voltak a faluban, mar itt a hazil

- No adja ide a cekkert Istvan!

- Hat semmit sem sz6l nekem Zsuzsika!oditt meg a legény.

- Majd holnap... most nagyon faj a fejem.

Vacsorajat hallgatagon villazta, egyszerre vizidsze latta magat babos kék kartonruhaban,
menyecskésen bekotott fejjel, amint levest merrdnak a cserépedénnyel teleaggatott falusi
konyhaban. S korul pufok, 8ke kis gyerekek...

* k%

Masnap levelet kapott Karolytél: ,Edes Szivem! Gugrik méar nem tudok elkeriilni
Hozzatok! Ejiel-nappal dolgozom, életbevagoan fentanden percérhelyems! lehetetlen
tdvoznom. De Te még maradhatsz szeptemberig, dsakdki magad! - jobb is ha nem vagy
itt ezekben az izgatott napokban. Mulass jol! Stemdegyutt csokol: Kéroly.”

Bosszusan dobta félre a levelet, - Stancinéni sgedétségbe volt esve, kereste a
papaszemét, s nyult a levél utan: hadd lassa,eghegy nem jon el!

Pedig6 ugy szerette volna latni kéjtiket egyutt!... s megkérdezni a méltdésagos fiviéogy
is lesz?... Nem jon el! Pedig mar tiz éve nem llattlem is leveleznek a sogéwel vald
0sszeveszés Ota... Nemddik mar az semmit szegény Oreg testverével!

Nagysokara szipogva szélalt meg:

- Vissza kéne hozni a figgonyt... meg a dunsztegétv.. meg hogy adjak vissza a zsuppot...
€s hogy nem koll méar a szoba...

- Majd atmegyek érte - és Zizi indult.

Csorenéni szecskat vagott az udvaron. A pitvarbagy rhalomban &llt a fosztani valo
kukorica, meg hlvelyezni valé szaraz bab.

J6 napot nénike! - az 6regasszony alig fordult megsszkediren motozott tovabb.
- Nem jon meg a vendégiink. igy hat a szoba sem kell
- Gondutam.

- Elviszem a fliggonyt, - szolt a lany, s bemernz@béaba, hogy leszedje. A hervadt viragokat
is kivette a dunsztoslvegibs a pallott békanyalas vizet kiloccsantotta lalakon.

Egy légy zimmdgott a szobaban, Zizi cséndes szosagni érzett.
... Jobb is, hogy nem jon el'...
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Kinézett a konyhdba: ittoéfnék az uramnak! S megint latta magat szoros pkbszi, [,
babos ruhaban.

Kiment az udvarra, Csérenéni guggolva apritotehamrépat egy nagy cstborbe.

- Mit csinél nénike? - szolt hozza baratsagosan.

- Micsinanék! Dogozok. Szegin asszonnak mindig dagoks! - s mogorvan vagdalta a
répat.

- Mi baja van néni? - Zizi nem értette, mi tortéuvel a mindig szolgalatkész, alazatos
banyaval.

- Hat csak az a bajom, hogy az Esvany mir rostokikost a kisasszonkanal! Parasztlegin a!
Nem illik a magahd! Hat minek csalogati!

- Talan megbolondult? Dugja Uveg ala a fiat, htl!fés Zizi dihtsen sarkonfordult.

. H&t mér az egész falu 6sszefog ellene! Komolgeazik, hogy itt maradna koztik?...
mindenitt védekeznek! - gondolta leverten.

Délben vizet huzott a kerekes kutnal, Istvan odatoplott a sévényhez.

- Zsuzsika! Van még 6t eziistkalany is! Meg ezustfosok, megnéztem a lada fiaba. Es
vaszon. Meg harom selyemkeszké&nyollu is van a padlason...

Zizi nevetett: ha én ilyen gazdag volnék!
- Hat lehet!

- Nem lehet bizony! Verje ki a fejébezt a csacsisagot. Vegyen el egy derék paragttlan
avval boldog lesz!

- Hat aszondom, lehetek én csénd! Igon hijtak a cseritoskolaba. Kitanulom, aztan egy
rangba leszek magéava!

A lany elImosolyodott: kedves ez a legény! Istembyzsajnalni fogom, ha elmegyek!
Stancinéni csoszogasa hallatszott, Istvan kézoralwig vagva ellépdelt a sdvéaiyt

Este is bedllitott, lesve ra, hogy négyszemkoziakaplanyt, de Zizi nem mozdult a néni
melldl, igy hat el-elmondogatta véleményét a@rdd, aztan nagyblsan hazaballagott.

Mar meggyujtottak a ldmpat, mikor Zizi cimére képeesslevelet hoztak, egyik Kéarolytol
jott, a masik Klaratol. Zizi ijedten bontotta kiéxfi levelét.

.Kedves Zizi! csak par sort irhatok, mert reggledistig, - érthdt okokbdl, - minden 6ram el
van foglalva. A lapokbdl biztosan mar értesultedagokrol, ha nem, Klara majd részlete-
sebben megirja, miért. Ne bantson a dolog, talémikeitt:tnk érdekében jobb is igy.

Arra kérlek most, hogy azonnal utazz haza, - abkelosztaly vezdije ugyan igéretet tett,
hogy nem lesz kellemetlenséged, mégis a szabadsdgg#dtul hosszura nyult, s nem volna
j6, ha az alldsodat veszélyeztetnéd.

Tehat j6jj azonnal! Mindkeftoket csdkol Karoly.”

... Mi ez? megrult? az allasa veszélyben van? - értelmetleniluitaen papirosra. Persze
lapokat nem olvasott, ugyan ki olvas ujsagot Konden? S ez az érthetetlen, vésztjoslo levél
agy csapott le r4, mint a villam.

Kibontotta Klara levelét, (8t gépirasos oldalak: Kedvesem! nagyon rossz kedvam v
szegény sogorom beteg, alig Iézeng szegény, mindemrmeghalhat. Képzelheted, a néném
hogy oda van, s milyen szomoru a hdzunk! - Nemtakaezekkel a bajokkal kezdeni, dehat
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a tobbivel csak lassan rukkolok ki, - hatra van radgkete leves! az 6reg megbukott! Tudod,
mar el voltam készlilve erre, de mikor szombatondtenhogy talan itt sem lel Zizi, mire
megjon ugy éreztem, hogy megall bennem az életzidd§ém, bar szokatlanul iGres a haz
nélkiled, mégis szivendb o6rilok, hogy nem vagy itt, mert valésaggal olykdrilottem,
mintha halottashazban volnék. Allandéan varom, higgn, s mit mond, hallgat mindenki,
de olyan sejtelmesen, némelyek gunyosan, karéreendy nem irhatom, miket érzek!
Ismered Méatét, milyen kicsinyes, nivétlan, mosinét csak igazén, ez az egyetlen, aki
egészen nyiltan drvend. A miniszter iszonyu dutB$r@gre, mert alighanem neki is le kell
mondani a botrany miatt, minden folyosén, szobdbaonyuan szidjak szegényt, a lapok is
tele vannak, panamarol beszélnek, meg vissz#éélésgyelmirl, s Isten tudja, mi mindent.
Hozza még Ivanfyné is bejott a multkor és rémesdmyt csinalt az elndkiben, azt mondta,
Te vagy mindennek az oka, Neked kellett az a sok.pd&ddig irtam tegnap.) Ma mar szerda
van, itt oly leplezett, s leplezetlen a hangulass£2-vissza irok. Tegnapra besiirgonyozték a
szabadsagon léwosztalybelieket, hogy blacsiuzik a gazdank, de egésetetleniil nem jott,
semmi életjelt sem ad, szinte biztosra veszem, lmoigutazott Hozzad. Nem is tudok irni,
mert agy érzem, hogy ott van, s azt sem tudom, thedyes-e hogy elrontom a nyaraldsodat
ezzel a levéllel, holott tal&h masként tervezi és latja a dolgokat. - Itt marisztidjak, hogy
Téged a kiadoba tesznek, engem talan tinegk egyeire itt, de ezt sem hiszem, mert még
Szalay is, aki pedig mindig kitintetett a munkaadd most szokatlanul gunyos hangon
beszél velem. Szoval fiam lelkem Zizikém, nekirtknithr nem sok vizet hagynak majd
zavarni! (csutortok). Ma jott egy leveled, de igllkartanom a fiokomban, mert mar biztosra
veszem, hogy nem jon be az dreg, s majd csak teli@rzhetsz felette. Itt varja az dreget egy
hivatalos levél is, talan fontos volna neki, de nisnérdekbdik, se nem jon, se nem Uzen,
szOval még csak rontja a hangulatot, mely ugysnelllobog. Mar most hogy dieszabad-
sagomat kiélvezhetem-e a miniszterium szamlajaa tudom! Lehet, hogy még kimarnak
elbbb, s akkor hidba vartam Ggy a szeptembert, detakt ennyi bajod lenne Neked is Zizi-
kém! Olyan arvan élek, nem is mondhatom, tudod,tnhetyetted is toprengek, magam
helyett is, meg az dreg helyett is, - szép fogladiey mi? Ma reggel, ahogy bejottem, egye-
nesen Szalay szobajaba dirigaltak, s én jajszdihélikam ki operaciomat s még sok egyebet!
Majd hogy hangosan el nem sirtam magam, tudod okgdtn mintha meghalt volna valami
kozelallom s most minden ép annak az akarata gigénik. Mindenesetre nagyon kérlek, irj
vagy jojj azonnal, mert én mar szinte nyugtalanye#tgaz éreg miatt és sporolj, most mar én
is mondom, mert ki tudja, hogy lesziink a télen! kbdldk és sajnélom, hogy ilyen hirekkel
szomoritlak.

Klarad.”

A rémulettl percekig elbamulva, megdermedve lilt. - Istenenrhglygott lelkén a kod. -
Istenem! hat mi ez?... almodok... - s nézte aah$ampa zold ernyjét, nézte a szentképeket,
ajkat harapta: almodok!... valami tévedés... masaaka levél... Istenem... Klara csak tréfal...
ez nem lehet... Karoly megbukott... nem lehet...

- Jaj! - sikoltott rémulten, s felugrott. Stancingedten futott be a konyhabdl, ahol a
vacsoraedényt mosogatta.

- Néni! - rebegte, de labai 6sszecsuklottak, leotigegy székre, rémuilt szemekkel nézve
maga kordul.

- SZiz Méria! te lany, hat mi baj az Istenért!

- Néni, ugye... Jaj! el kell utaznom! Most rogtéaeh kell utaznom!

Jaj Istenkém, teremitAtyam, hat meghalt?

Zizi értelmetlentl bAmult maga elé, a néni megrédzh szol)! meghalt?
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- Meghalt? A lany megrazkddott, - nem, nem halt mdgdobtak... megbukott...
- Na! hat akkor mashova megy! Istenkém, de megiiss!

Feljajdult: néni! és remegve bujt hozza, gércsdGaekddva, konny nélkul.

- Varj csak lelkem, hozok egy hideg borogatastedfe...

- Nem! Nem kell! néni, azonnal haza kell utaznom!

- Dehat Istenem, hova beszélsz! Kilenc Ora, s atvosak hajnalban megy!

- Hat akkor hajnalban megyek!

Zizikém, de ha tényleg el akarsz utazni, akkor rkossiért kell nézni!

- Igen néni, hozzon hamar kocsit!

- No hiszen nem olyan siifg, csak szdlni kell, hogy reggel alljon ide. Hatzaladok a
Slézingerhez, avval voltunk érted is, mikor jottél.

- Igen és a kofferem...

- Majd én bepakkolok neked, csak hagyjad! Hat sida Vigyazz a lampéara! Es - talan
fekidj le lelkem! Olyan gyongén vagy!...

Zizi engedelmesenitt ra az agyra, egyedul maradt.
... talan még minden rendbejon... ki fogjak marniindenkinek parancsolt!... Jaj!
... a kiaddba... piszokba... lenn a pincében.onigat!

... hogy hazudott! egy vasat se fogadottold soha!l... nem is igaz... nem panamazott... azt
nem tette... hazudnak!...

... Kimarnak... mindenki gyuldl!... mind rohog eaj!...
Fejében pattanasig feszlltek az erek, még mostrisgett.

... most omlik 6ssze az életem! - szavalta belylleang, tragikusan, hamis pathosszal. Eszre-
vette, - hamis pathosz - morzsolta értelmetlersdd.

Stancinéni sopankodva jott vissza: nem akarja idiem#tocsit! Biztos kevesli, amit a multkor
adtam neki... azt mondja, eltort a kerék.

- Hat akkor gyalog megyek! Mindenképen el kell memh

Oh, Istenem, mit beszélsz! Hiszen kocsival is magg&élora .

- Dehét nincs mas kocsi a faluban? Akarmilyen! Paszekér is jo.

- Nohat az van. Van a Csoérenéniéknek is. Csakhaggzram azon menni.

- Mit bAnom én azt! Négykézlab is elmésznek! -esvetdl lassan megindult a kdnny.

- Csakhogy azok mar biztos lefekidtek. No nem bagrt atmenek... aludj egy kicsit
lelkem!...

Az udvar kékes holdfényben allt, a sévény s az @perfa Uszott a hig, hideg fényben.
Kutyak ugattak mess#il, a falu mar aludt, kisértetes cséndben.

Csorenéni kapuja nem volt bezarva, csak a rigliekeeltolni, - a haz so6tét és maganyos, a
néni habozva allt meg.

De most hangok szédtek hozza az udvar vedips latta, hogy az istallobol fény émilik Ki. -
sietve tartott arra.
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Csorenéni hangos jajveszékeléssel jart fol alestld ebtt, kezében rézsaflzér, s a hold-
fényben meglatszott, hogy a szeme ki van sirva.

- No Istenem, hat maguknal meg mi baj?

A banya hangosan nytgott, gorcsdsen porgetve as@lv jaj, kedves j6 kisasszonykam!...
Ellik a tehen... jaj Istenem!... igdn nehiz elisa... €s ha meghd!... irgalmadi@marjam!...

- No, no! hat majd csak j0 lesz minden! - a szegéagisszony egészen beleélte mar magat,
hogy mindentt szenvedést lat, nem is nagyon lkutathotivumot - maganyos 6reg szivkEb
onként buzgott a részvét és vigasztald szo.

- Majd megléatja, hogy minden j6 lesz...

Benn az istalloban pislogé kocsilampas égett, tstegy szomszéd legénnyel sifdiitt a
Szuszogo, vajudo Aallat kordl, mely oldalaradilvellnyel a szalman. A legények kotelet
csavartak a borju labara s ketten huztak, hogtesgtk az eseményt.

Stancinéni allt, be-be nézett, topogott, nem igeart rebhozakodni kérésével ebben a fel-
forduldsban. Sietni szeretett volna, - hatha rdds#tuaz a szegény lany! Istenem, mennyi baj!

- No! Megvan! - orditott Istvan - iide nehiz vot!

Csore beszaladt, izgatottan tapogatta a tehetegények a kithoz mentek vizért, kimostak a
kis nyalkas borju szajat, nedve&ét korpaval és séval dorzsolték be.

A megkodnnyult tehén reméginakkal, hasa ala hazott pataval banatosan, gyfiemgé
nyalogatta ujszulottjét, szeretettégve egyet-egyet.

- Csore lelkem, - kezdte most Stancinéni, - nemetwi@ ki Istvan reggel a kishugomat
szekérrel az &llomashoz?

- Hat emegy? - az 6regasszony sunyi arccal, pialogzett a kisasszonyra, - hat iszen viheti,
hanem szekirre’? Mir nem a zsido fijakerjava’ mén?

- Eltort a kerék, hat avval nem lehet...

- De O0sszerazi am a gerincét... nem fédoros kacsi a

Istvan odalépett hozzajuk: ki akar a szekirre’ nienn

Csore gonosz drvendezéssel felelt: a pesti kisasszo

Istvan megtorpant: Zsuzsika? hat mir akar emenni!

A nénit bosszantotta a ,Zsuzsika”, hidegen felelt:

- A hugomnak sur@gsen haza kell utazni reggel. Express levelet khpott
- Atmenek és megkirdem! - ugrott a legény.

A néni komolyan bosszus lett: no majd megkérdhetgdel, ha kiviszed az alloméasra! Most
mar lefekidt. Szoval négy 6rakor legyen a hé#t @l szekér! - s indult.

- Ott 16sz, ott [6sz! - kialtott utana Csore.

A legény szélutott bamban allt a csurgé holdfénylsefve elnehezedett.

Zizi aludt a vetetlen agyon, lecsifnlgarral, ruhastol, - arcat konnyek csikoztak nerbzes
A néni megallt ditte: csak hagy aludjon! ha levétketem, még felébred szegény!

S halkan szekrényily fiokbol 6sszeszedegette Zizi holmijat, szép gsaoh rakva mindent a
kofferbe, a speizban talalt még egy kis maradé&n§pspogacsat, azt is beletette.
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Istvan keveset aludt az éjjel: mir megy e’! - fdtgaaz egyetlen kérdést fejében, de ehhez
semmit sem tudott hozzatenni, nehezen, felbonthatdt nyomta gyénge agyat. Terveket
kovacsolt: hatha lekéseti a vonatrol? De ez neszédt neki, nem is merte, - hat egyseer
nem megy! De akkor elviszi mas, s mégcsak nem szdieet vele! Korbefutd gondolatai
visszatértek az elscsokonyos kérdéshez: mir megy e'?

Csipds, Ude reggel volt, mikor kihajtott a szekérrelapln, a nap kélkorongja gyoéngyos
kodflggdny mogott piroslott, a hajnal koringdozsaszin fénnyel 6mlétt el a falun - kakas
kukorékolt, ember, allat ébredezett halk neszetéas&kon felcsicsergett egy-egy almos
madar.

Bement a hazba, a konyhaban voltak, Zizi sotét gquekyben, kicsi, hosszufatyolos kalap-
ban, egy csésze tejet ivott, s ahogy felnézetgénlgre, szenveahek latszott.

- Elész0r a taskakat vidd ki! - szOlt a néni, a legényrs se tudott, engedelmesen markolta
meg a két koffert.

Megint visszajott, beszélni akart, lebeszélni glade a Bk siettek, senki sem t@aott vele.
Zizi 6lelgette a nénit, sirtak mindketten.

- No menjunk! - szélt most a lany, s kilépett adaj Mégegyszer visszanézett a hazra, a
kedves leanderes tornacra, - az ajtonal ott felalilltitya, s kificamodott labakkal vakarta
bolhait, - ez a kép volt az utolsd, amit elvittém A kapuban sietve mégegyszer megoélelte a
nénit, s gyorsan lépett a szekérhez, kicsit tajgaaul allt meg, aztdn felkapaszkodott a
kerékre, s lelilt a deszkan, mely a kocsi elejéh kedesztbefektetve, Istvan gyongédsédéb
vastag, szirke pokrdc volt rateritve.

Felharsant a kondas kirtje, tirelmetlen hivogalés éombitalas - tehédgés felelt ra, s
megcsendultek a kolompok.

Istvan is felmaszott a bakra, s a szekér nagy ggisgnl, z6tydgve, razkddva, fantasztikus
porfelt csapva megindult, - Isten veled! - sirt utanukémi és meglobogtatta kénnyes
zsebkendjét.

Mar kiértek a falubdl, atkocogtak a patak rozogatkdjan, a szekér fllsikeién csorompolt.

A legény marokkal tépte a feséidyepbt, oldalrél lesve a lanyt: hat mir megy e'? - thit
fajdalmasan.

- Muszaj, Istvan.

- Nem musz4j a, hiszen én...

- Nem érti ezt maga!... bajok vannak otthon...
- De visszagyun?

- Nem... nem tudom... - 6h, milyen messze volt melkenek tragédiajatdl ez a szegény,
érzelmes paraszt! mintha sohse csdkolta volna magha sohse nézett volna ra vagyakozva,
- ostoba gyerekes Ugy! a semminél is kevesebbpgiltoérzelmeiben életének komoly, nagy
baja mellett, - ahogy itt Ult vele, alig érezteltibk, mint akarmelyik idegen parasztkocsist,
k6zombds eszkozt, mely a vasuthoz viszi, a vaslithioava minden idegszala hizta, gondo-
latai elébevagtak a szekérnek, elébe a vonatrajelent nem is érezte.

- Az Isten verje meg azt az ekpreszlevelet! - Aagwikik sem szélt, a lovak elnyult inakkal
szaladtak, a szekér zotyogve, tAntorogva, csorbrapéhgattaéket.

Végtelen megk, krumplifdldek, erdk, - végre feltint az allomas sarga hazikdja: sisen!
csak nem ment el a vonat! Istvan meghlzta a ¢yepagyot csapott az ostorral, a szekér
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nagyokat nyekkenve, csikorogva végre odaért, s még sem allt, Zizi méar leugrott, s
izgatottan futott az alloméasépuleten keresztil pébyara.

Varakozé utasok élltak ott, parasztok nagy kosabkkaddszruhas fél-urak. Zizi mar
megvaltotta a jegyét, mikor Istvan jott a két koféd, leraktadket a sinek mellé.

Szive dsszeszorult, szélni akart, konyorogni, hogyadjon, de a lany izgatottan futkosott fel
és ala, faradtan ult a kofferre, - de most odaaditiéjik egy vasutas tiszt, s Istvant megza-
varta a sok csillogé aranysujtas. Aztan meg foljkbkellett lesni az orszagutra, ahol a lovait
hagyta, az allatok nyugtalankodtak, s rangattaeeset, meg hatha elhajtjaet valaki?

Most éles cserigitések hallatszottak, kéftharom egymésutan: jelzik a vonatot! Most sz4lni
fog! - de mar hallatszott a vonat lihegése, pribekpofogve, sebes zakatolassal mar be is
robogott, iszonyu fekete allat! - Zsuzsika! - kidita legény, de a lany idegesen nyult a
kofferért, sebtiben nyujtva kezét: Isten vele Iatva mar ugrott fel a fekete vaslépos, s
eltint benn a lefuggdnydzott kupéban.

- A taska! kidltott Istvan, de a kalauz kikapta égi, trombitalt, s a vonat nagy szelet csapva
elp6fogott.

Végre utazik! A sebesség, ami suhanva vitteémefalun, erdn keresztlil, kicsit megnyug-
tatta idegeit. A sarokban Ult le az ablakhoz, senézsebesen ro@itajat, amit kétfelé szelt a
vonat.

A kalauz jott: lenn tetszett hagyni a taskét! etgn kapott utdna, a borravaléért nyult.
Aztan megint egyedil maradt, faradtan gubbaszsar@kban, fejét rahajtotta a pliiskarfara.
... J6 volna imadkozni... ha valaki gyongéden abka. ..

... nem is megy be a miniszteriumba... csak megalaalna... Ugysentitik meg... a kiado...
inkabb meghal...

... Szegény lvanfy... biztosan kilvarosi kocsmakimgjkal... semmit sem varhdtle. ..

... majd kilincselni fog zugugyvédeknélézsdebizomanyosok piszkos kis irodaiban... feslett
lanyokkal egyditt... s éhbérért nyilald derékkal faphosszat robotolni...

... kopottan fog jarni... ferdesarka éigen... s majd lassan megoregszik...

Koénnyei hangtalanul 6mlottek, s a vonat vibte vitte a nyugtalan, gonosz, vésztjéslé varos
felé...

Istvan egy darabig utanabamult a vonatnak, aztdei a lovaihoz, s lassan elgondolkozva
hajtani kezdett, &ambar semmit sem gondolt, olyelart jott minden, s tgy meg volt zavarva.
Csak Ult a bakon érzéketlen - butan, figyelte azdkkerd kanyarodoit, - aztan hirtelen
vallaba hasitott az ijedtség, s a torkan at éldslfdmmal futott a gyomréba: ement!

Falujabeliek jottek szemkdzt, s rékialtottak: hiné/Estvany? Elfelejtett felelni, csorompdélve
vagtatott tovabb, beleslippedve kabult fajdalmaba.

Zavaros gondolataiba hirtelen vilagossag szokiti: fog neki! S otthon, amint bekotétte
lovait az istalloba, mindjart az éldidzba ment, galambokkal diszitett szép, lila |esgirt
vett eb l&d4jabol, pennat, s voros tintat az ablakdestk& dekibuzdulva, nagy gonddal irni
kezdett:

.Méjen tisztelt kisasszon!

mielott! levelem tartalmat felolvasna, bocsanatot kdr@kavarom ha feltartom Dolgaitdl
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Kedves ZSUZSIKA! ojan nyukhatatlan vagyok amijota&omasrol visszajotem egy
kézi Taska lent maradt akalauz leugrot érte éstéda/vonatba tehat ezen bankédom ha
a Zsuzsikajé volte vagy nem En nem tehetem semitmégavonat elindul adig nem
lesz nyugovasdém még valaszt nem kapok, én mindiglaszem hogy Zsuzsika nem
volt megelégedve a hejzeteme’ vagyis a rangomahdst mar hala Istennek utol érem
a Ranga’ mer nemsoka a. m. kirali cséndskoldba vagyok! Tudatom én Hala Istenek
egéséges vagyok amit a tiszta szivémbs a Jo Istefit viszont kivanok széméru
napjaim telnek és lgazan nem tudom elképzelni hoglehet azoka hogy ement tesék
elképzelni az én nyukhatatlansdgém mily iszonyu téjém

KEDVES ZSUZSIKA! nékem valami nagy szeget Ut6t jerigoe mer amikd’ itecet leni
joni akart egy ar pedit ha taldn migyar nem tecik tiini hogy kiaz teséit kigsit gon-
doly kdzni és maj eszében jut ki az nagyon féltgkeagyok mer ha valami komojab
hirt halanékfegyveresen Pestre Jovok és életéneefésmnek ideét Bezarom tehét
kérem ebl ovakogyon és fizese ki mer ha nem a kor maj Bgtdim bezarom soraim

sirok sirok siroka
segitség segitség segitség

meebkzek
ISTEN VELE!
Isten &lgya!
FOGAGYA UDVOZLETEM

Harmat se bancsa
Harom alma meg egy fél
e za levél valaszt kér Irjon
cim Dudas Istvand<es Rét
Isten vele Irjon Irjon
Irjon Irjon PA PA péa
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